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ASTAR – TELA ÇEŞİTLERİ
LINING AND SPUNBONDED NONWOVEN

UPHOLSTERY LINING
DÖŞEME ASTARI

Kullanım Alanı
• Deriden ve kumaştan tasarruf sağlar.
• Uygulama alanına dikilir ya da çakılır.
• Dikişe dayanıklı, dekoratif, kısmı görülebilir bölgelerde 
kullanılır.
• Koltuk altlarında kullanılır.
• Yatak başlarında kullanılır.
• Seyyar minderlerin kısmi görünen yerlerinde 
kullanılır.
• Baza üstünde kullanılır.

Ürün Özellikleri
• 125 gr/m² -140 gr/m² -150 gr/m² – 160 cm eninde
• En : Talebe göre değişkenlik göstermektedir. Standart 
en ölçüsü 160 cm dir.
• Renk : Beyaz, Krem, Bej, Kahve ve Siyah

Ambalaj
• 100 mt/top

Place of Use
• Saves leather and fabric.
• Sewn or nailed to the application area.
• Upholstery Lining is resistant to sewing, decorative, 
used in semi- visible places.
• It is used under armpits.
• Headboards.
• Partially visible part of mobile cushions.
• On the base.

Product Features
• 125 gr/m² -140 gr/m² -150 gr/m²
• Width : It varies according to demand. The standard 
width is 160 cm.
• Color: White, Cream, Beige, Brown, Black

Packaging
• 100 mt/roll

RAW FABRIC
HAM BEZ

Kullanım Alanı
• Koltuk döşemelerinde, iskelet yan kol kaplamalarında 
ve alt kısımlarda kullanılır.

Ürün Özellikleri
• En: 220 cm

Ambalaj
• 50 mt/top

Place of Use
• Used for upholstery of sofas covering of arm and under.

Product Features
• Width: 220 cm

Packaging
• 50 mt/roll



ASTAR – TELA ÇEŞİTLERİ
LINING AND SPUNBONDED NONWOVEN

GOOSE FEATHER LINING
KAZ TÜYÜ ASTARI

Kullanım Alanı
• Minder ve kırlentlerde kullanılır.

Ürün Özellikleri
• 85 tel , 160 cm

Ambalaj
• 100 mt/top

Place of Use
• Used in cushions and pillows

Product Features
• It has 85 ber and 160 cm width

Packaging
• 100 mt/roll

NOISELESS SILK FILM AND
CUSHION COVERING MACHINE

SESSİZ FİLM NAYLON VE
MİNDERE KILIF GEÇİRME MAKİNASI

Kullanım Alanı
• Koltuklarda ve kol kısımlarına kılıf giydirmelerde 
kullanılır.
• Mindere kılıf giydirme makinası ile kullanıldığında 
işçilik süresinden tasarruf sağlar.
• Üretim performansını %80 artırır.

Ürün Özellikleri
• 70 cm 90 cm 110 cm ölçülerindedir.
• Çift katlıdır. 70 x 2=140 cm – 90 x 2= 180 cm x 110 x 2 
=220 cm

Ambalaj
• ~20-25 kg/koli

Place of Use
• It is used to cover the seats and arm parts.
• When used with a cushion covering machine, it saves 
labor time.
• Increases production performance by 80%.

Product Features
• It measures 70 cm 90 cm 110 cm.
• It is double storey. 70 x 2 = 140 cm – 90 x 2 = 180 cm x 110 
x 2 = 220 cm

Packaging
• ~20-25 kg/box



ASTAR – TELA ÇEŞİTLERİ
LINING AND SPUNBONDED NONWOVEN

PROTECTIVE NET
SONSUZ FİLE

Kullanım Alanı
• Tela ve amerikan bezine alternatif üründür.
• Elyafın toparlanmasını ve kumaşın dönmesini (köşe 
dönmelerini) engeller.
• Boru halinde olan elle uygulanır. Çile şeklinde olan 
makine ile uygulanır.
• Minderlerde veya sünger yataklarda kullanılır.
• Sünger yataklarda, sünger ve elyaf ile kumaş arasında 
kullanılır.

Ürün Özellikleri
• 15 gr/m² 30 cm – 30 gr/m² 30 cm – 15 gr/m² 75 cm

Ambalaj
• 15 gr 30 cm ~3,50 kg/3,70 kg – 30 gr 30 cm ~6,20 
kg/6,50 kg – 15 gr 75 cm 11,50-11,80 kg

Place of Use
• It is an alternative product to interlining and American 
cloth.
• It prevents the fiber from recovering and the fabric 
from turning (cornering).
• It is applied by hand in roll form. It is applied with a 
hank-shaped machine.
• It is used on cushions or sponge mattresses.
• It is used in sponge mattresses, between sponge and 
fiber and fabric.

Product Features
• 15 gr/m² 30 cm – 30 gr/m² 30 cm – 15 gr/m² 75 cm

Packaging
• 15 gr 30 cm ~3,50 kg/3,70 kg – 30 gr 30 cm ~6,20 kg/6,50 
kg – 15 gr 75 cm 11,50-11,80 kg

SPUNBONDED NONWOVEN
TELA

Kullanım Alanı
• Yataklarda yay kaplama, yatak koruyucu, yastık ve 
yorgan kılıfı, kanepe ve mobilyalarda kırlent kumaşı 
arka veya alt bez kumaşı gibi birçok yerde kullanılmak-
tadır.

Ürün Özellikleri
• Beyaz yada renkli olmaktadır.
• Standart enler 160 cm ve 210 cm dir. İstenildiğinde 
ölçülere göre üretim olmaktadır.
• Farklı gramajlardadır.

Ambalaj
• 12-13-15 gr 210 cm 1000 mt/top
• 40 gr ve 55 gr arası 250 mt/top
• 60 gr ve 85 gr arası 200 mt/top

Place of Use
• It is used in many places such as spring cover, mattress 
protector, pillow and quilt cover in beds, cushion fabric in 
sofas and furniture, back or bottom cloth fabric.

Product Features
• It is white or colored.
• Standard widths are 160 cm and 210 cm. When 
requested, production is made according to the dimen-
sions.
• They are in different grammes.

Packaging
• 12-13-15 gr 210 cm 1000 mt/roll
• 40 gr and 55 gr between 250 mt/roll
• 60 gr and 85 gr between 200 mt/roll



ÇEŞİTLİ MALZEMELER
VARIOUS MATERIALS

TAILORS CHALK
ÇİZGİ TAŞI

GLOVE
ELDİVEN

PACKAGING TAPE
KOLİ BANDI

CARDBOARD (70×100)
KARTON (70×100)

METAL CRAFT KNIFE

MAKET BIÇAĞI 
METAL

SPARE BLADE
MAKET BIÇAĞI UCU

PLASTIC BED-BASE 
HANDLES

PLASTİK BAZA 
KULBU ŞEFFAF

FELT GLIDE

PLASTİK ÇİVİLİ 
KEÇELİ PAPUÇ

PLASTIC GLIDE

PLASTİK ÇİVİLİ 
PAPUÇ

METER
ŞERİT METRE

SILICONE 
HOT-MELT STICK

SİLİKON MUM
STRETCH NYLON
STREÇ

ADHESIVE GUN WITH 
BOTTOM CUP

YAPIŞTIRICI 
TABANCASI ALT 
HAZNELİ

ADHESIVE GUN 
WITH TOP CUP

YAPIŞTIRICI 
TABANCASI 
ÜST HAZNELİ



DIŞ MEKAN KOLONLARI
OUTDOOR WEBBING TYPES

FOAM ELIPS KNITTING WEBBING
FOAM ELİPS ÖRME KORDON 1

Kullanım Alanı
• Otel mobilyalarında, bahçe mobilyalarında, yat ve ofis 
mobilyalarında kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Suya ve güneşe dayanıklıdır.

Place of Use
• It is used in hotel furniture, garden furniture, yacht and 
office furniture.

Product Features
• Water and sun resistant.

FOAM ELIPS WEBBING
FOAM ELİPS ÖRME KORDON 2

Kullanım Alanı
• Otel mobilyalarında, bahçe mobilyalarında, yat ve ofis 
mobilyalarında kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Suya ve güneşe dayanıklıdır.

Place of Use
• It is used in hotel furniture, garden furniture, yacht and 
office furniture.

Product Features
• Water and sun resistant.

FOAM OVAL WEBBING
FOAM OVAL ÖRME KORDON

Kullanım Alanı
• Otel mobilyalarında, bahçe mobilyalarında, yat ve ofis 
mobilyalarında kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Suya ve güneşe dayanıklıdır.

Place of Use
• It is used in hotel furniture, garden furniture, yacht and 
office furniture.

Product Features
• Water and sun resistant.



DIŞ MEKAN KOLONLARI
OUTDOOR WEBBING TYPES

WEBBING BELLA SERIES
OUTDOOR DOKUMA BELLA SERİSİ

Kullanım Alanı
• Otel mobilyalarında, bahçe mobilyalarında, yat ve ofis 
mobilyalarında kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Suya ve güneşe dayanıklıdır.

Place of Use
• It is used in hotel furniture, garden furniture, yacht and 
office furniture.

Product Features
• Water and sun resistant.

WEBBING OD SERIES
OUTDOOR DOKUMA KORDON OD SERİSİ

Kullanım Alanı
• Otel mobilyalarında, bahçe mobilyalarında, yat ve ofis 
mobilyalarında kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Suya ve güneşe dayanıklıdır.

Place of Use
• It is used in hotel furniture, garden furniture, yacht and 
office furniture.

Product Features
• Water and sun resistant.

OVAL KNITTED ROPE
OVAL ÖRME FİTİL

Kullanım Alanı
• Otel mobilyalarında, bahçe mobilyalarında, yat ve ofis 
mobilyalarında kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Suya ve güneşe dayanıklıdır.

Place of Use
• It is used in hotel furniture, garden furniture, yacht and 
office furniture.

Product Features
• Water and sun resistant



DIŞ MEKAN KOLONLARI
OUTDOOR WEBBING TYPES

FLAT KNITTED ROPE
YASSI ÖRME FİTİL

Kullanım Alanı
• Otel mobilyalarında, bahçe mobilyalarında, yat ve ofis 
mobilyalarında kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Suya ve güneşe dayanıklıdır.

Place of Use
• It is used in hotel furniture, garden furniture, yacht and 
office furniture.

Product Features
• Water and sun resistant.



DÖŞEME FİTİLİ VE ŞEKİLLENDİRİCİLER
PIPING CORDS AND FORM PROFILES

UPHOLSTERY PIPING CORDS
DÖŞEME FİTİLİ

Kullanım Alanı
• Koltuklarda kol ve kenar döşemelerinde ve minderl-
erde kullanılır.

Ambalaj
• C0015-030 1200 mt/top
• C0015-040 800 mt/top
• C0015-050 500 mt/top
• C0015-060 400 mt/top
• C0015-070 300 mt/top
• C0015-080 200 mt/top
• C0015-100 100 mt/top

Place of Use
• Used at the edges of cushions and edges of the frame 
for sofas.

Packaging
• C0015-030 1200 mt/roll
• C0015-040 800 mt/roll
• C0015-050 500 mt/roll
• C0015-060 400 mt/roll
• C0015-070 300 mt/roll
• C0015-080 200 mt/roll
• C0015-100 100 mt/roll

UPHOLSTERY PROFILES
DÖŞEME PROFİLLERİ

Kullanım Alanı
• Kol kenarlarında ve alt dönüşlerde kullanılır.
• Kumaşın içine dikilir.

Ambalaj
• P009-080 400 mt/top
• P009-120 270 mt/top
• P009-140 200 mt/top
• P009-200 125 mt/top

Place of Use
• Used for forming edge of arms and frame of sofas.
• It is sewn into the fabric.

Packaging
• P009-080 400 mt/roll
• P009-120 270 mt/roll
• P009-140 200 mt/roll
• P009-200 125 mt/roll



DÖŞEME FİTİLİ VE ŞEKİLLENDİRİCİLER
PIPING CORDS AND FORM PROFILES

NORMAL COTTON PIPING CORD
KAYTAN NORMAL SERİSİ

Kullanım Alanı
• Köpük fitile alternatif üründür.
• Koltuklarda, kol kenar dönüşlerinde ve minder 
kenarlarında kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Seyrek dokumalıdır
• No-6
• No-8
• No-10
• No-12
• No-14
• No-20

Ambalaj
• 40 mt±2 mt/top – 10 top/paket

Place of Use
• It is an alternative product to foam tile.
• It is used on seats, armrests and cushion edges.

Product Feature
• It is loosen weaved.
• No-6
• No-8
• No-10
• No-12
• No-14
• No-20

Packaging
• 40 mt±2 mt/roll – 10 roll/pac

SUPER COTTON PIPING CORD
KAYTAN SÜPER SERİSİ

Kullanım Alanı
• Köpük fitile alternatif üründür.
• Koltuklarda, kol kenar dönüşlerinde ve minder 
kenarlarında kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Sık dokumalıdır
• No-1
• No-2
• No-4
• No-6
• No-8
• No-10
• No-12
• No-14
• No-20

Ambalaj
• 40 mt±2 mt/top – 10 top/paket

Place of Use
• It is an alternative product to foam tile.
• It is used on seats, armrests and cushion edges.

Product Feature
• It is tightly weaved.
• No-1
• No-2
• No-4
• No-6
• No-8
• No-10
• No-12
• No-14
• No-20

Packaging
• 40 mt±2 mt/roll – 10 roll/pac



ELASTİK KOLON ÇEŞİTLERİ
ELASTIC WEBBING TYPES

ELASTIC WEBBING 5 CM 3 LINES BLUE
ELASTİK KOLON 5 CM 3 ÇİZGİ MAVİ

Kullanım Alanı
• Döşeme ve sandalye imalatında kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Elastik kolonda önemli olan çizgilerdir. Çizgiler 
sağlamlık ve esnemeyi belli eder.
• Tek çizgi varsa mamulün gipeli olduğunu ve tek lastik 
kullanıldığı; %100 esneme olduğunu belli eder.
• İki çizgi varsa mamülün gipeli olduğunu, numarası 
kalın tek lastik kullanıldığını ve %85 esneme olduğunu 
belli eder.
• Üç çizgi varsa mamülün gipeli iki lastik kullanıldığını 
ve %70 esneme olduğunu belli eder.
• Dört çizgi varsa mamülün gipeli olduğunu, üç lastik 
kullanıldığını ve esneme oranının %60 olduğunu belli 
eder.

Ambalaj
• 100 mt/top

Place of Use
• Used in the manufacture of upholstery and chairs.

Product Features
• It is the lines that matter in the elastic webbing. Lines 
indicate strength and stretch.
• If there is a single line, the product is gipped and a 
single tire is used; It indicates 100% stretching.
• If there are two lines, it indicates that the product is 
gipped, a single thick tire is used, and there is 85% 
stretch.
• If there are three lines, it indicates that the product has 
used two gimped tires and has 70% stretch.
• If there are four lines, it indicates that the product is 
gipped, three tires are used and the stretch rate is 60%.

Packaging
• 100 mt/roll

ELASTIC WEBBING 5 CM 4 LINES GREEN
ELASTİK KOLON 5 CM 4 ÇİZGİ YEŞİL

Kullanım Alanı
• Döşeme ve sandalye imalatında kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Elastik kolonda önemli olan çizgilerdir. Çizgiler 
sağlamlık ve esnemeyi belli eder.
• Tek çizgi varsa mamulün gipeli olduğunu ve tek lastik 
kullanıldığı; %100 esneme olduğunu belli eder.
• İki çizgi varsa mamülün gipeli olduğunu, numarası 
kalın tek lastik kullanıldığını ve %85 esneme olduğunu 
belli eder.
• Üç çizgi varsa mamülün gipeli iki lastik kullanıldığını 
ve %70 esneme olduğunu belli eder.
• Dört çizgi varsa mamülün gipeli olduğunu, üç lastik 
kullanıldığını ve esneme oranının %60 olduğunu belli 
eder.

Ambalaj
• 100 mt/top

Place of Use
• Used in the manufacture of upholstery and chairs.

Product Features
• It is the lines that matter in the elastic webbing. Lines 
indicate strength and stretch.
• If there is a single line, the product is gipped and a 
single tire is used; It indicates 100% stretching.
• If there are two lines, it indicates that the product is 
gipped, a single thick tire is used, and there is 85% 
stretch.
• If there are three lines, it indicates that the product has 
used two gimped tires and has 70% stretch.
• If there are four lines, it indicates that the product is 
gipped, three tires are used and the stretch rate is 60%.

Packaging
• 100 mt/roll



ELASTİK KOLON ÇEŞİTLERİ
ELASTIC WEBBING TYPES

ELASTIC WEBBING 7 CM 3 LINES BLUE
ELASTİK KOLON 7 CM 3 ÇİZGİ MAVİ

Kullanım Alanı
• Döşeme ve sandalye imalatında kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Elastik kolonda önemli olan çizgilerdir. Çizgiler 
sağlamlık ve esnemeyi belli eder.
• Tek çizgi varsa mamulün gipeli olduğunu ve tek lastik 
kullanıldığı; %100 esneme olduğunu belli eder.
• İki çizgi varsa mamülün gipeli olduğunu, numarası 
kalın tek lastik kullanıldığını ve %85 esneme olduğunu 
belli eder.
• Üç çizgi varsa mamülün gipeli iki lastik kullanıldığını 
ve %70 esneme olduğunu belli eder.
• Dört çizgi varsa mamülün gipeli olduğunu, üç lastik 
kullanıldığını ve esneme oranının %60 olduğunu belli 
eder.

Ambalaj
• 100 mt/top

Place of Use
• Used in the manufacture of upholstery and chairs.

Product Features
• It is the lines that matter in the elastic webbing. Lines 
indicate strength and stretch.
• If there is a single line, the product is gipped and a 
single tire is used; It indicates 100% stretching.
• If there are two lines, it indicates that the product is 
gipped, a single thick tire is used, and there is 85% 
stretch.
• If there are three lines, it indicates that the product has 
used two gimped tires and has 70% stretch.
• If there are four lines, it indicates that the product is 
gipped, three tires are used and the stretch rate is 60%.

Packaging
• 100 mt/roll

ELASTIC WEBBING 7 CM 4 LINES GREEN
ELASTİK KOLON 7 CM 4 ÇİZGİ YEŞİL

Kullanım Alanı
• Döşeme ve sandalye imalatında kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Elastik kolonda önemli olan çizgilerdir. Çizgiler 
sağlamlık ve esnemeyi belli eder.
• Tek çizgi varsa mamulün gipeli olduğunu ve tek lastik 
kullanıldığı; %100 esneme olduğunu belli eder.
• İki çizgi varsa mamülün gipeli olduğunu, numarası 
kalın tek lastik kullanıldığını ve %85 esneme olduğunu 
belli eder.
• Üç çizgi varsa mamülün gipeli iki lastik kullanıldığını 
ve %70 esneme olduğunu belli eder.
• Dört çizgi varsa mamülün gipeli olduğunu, üç lastik 
kullanıldığını ve esneme oranının %60 olduğunu belli 
eder.

Ambalaj
• 100 mt/top

Place of Use
• Used in the manufacture of upholstery and chairs.

Product Features
• It is the lines that matter in the elastic webbing. Lines 
indicate strength and stretch.
• If there is a single line, the product is gipped and a 
single tire is used; It indicates 100% stretching.
• If there are two lines, it indicates that the product is 
gipped, a single thick tire is used, and there is 85% 
stretch.
• If there are three lines, it indicates that the product has 
used two gimped tires and has 70% stretch.
• If there are four lines, it indicates that the product is 
gipped, three tires are used and the stretch rate is 60%.

Packaging
• 100 mt/roll



ELYAF ÇEŞİTLERİ
FIBER TYPES

FIBER BALLS
BONCUK ELYAF

Kullanım Alanı
• Yorgan, yastık, minder ve kırlentlerde kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Minik boncuklar halindedir.
• Baş, boyun hareketlerine göre yer değiştirerek başınız 
ve boynunuza gerekli desteği sağlar.

Ambalaj
• 10 kg/çuval

Place of Use
• It is used in quilts, pillows, cushions and throw pillows.

Product Features
• It is in the form of tiny beads.
• The head changes place according to the neck move-
ments and provides the necessary support to your head 
and neck.

Packaging
• 10 kg/sack

SILICONE FIBER
SİLİKONLU ELYAF

Kullanım Alanı
• Kapitone, giyim sektörü, ev tekstili, yorgan, bebek 
ürünleri ve yatak üretimi gibi alanlarda kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Yumuşak bir dokuya sahiptir ve aynı zamanda ısıyı 
tutan bir yapıya sahiptir.
• Silikon elyaf çeşitleri arasında silikonlu telalı elyaf yer 
almaktadır. Silikonlu telalı elyaf çeşidi silikonlu elyafa 
tela eklenmiş bir şekilde hazırlanır. Silikonlu telalı 
elyaflar genellikle tek telalı üretilmektedir. İsteğe bağlı 
olarak silikonlu çift telalı şekilde de üretilen silikonlu 
telalı elyaf çeşitleri bulunmaktadır.

Ambalaj
• Rulo halindedir.

Place of Use
• It is used in areas such as quilting, clothing industry, 
home textiles, quilts, baby products and mattress 
production.

Product Features
• It has a soft texture and also has a structure that retains 
heat.
• Among the types of silicon fiber, there is siliconized 
interlining fiber. Silicon interlining fiber type is prepared 
by adding interlining to siliconized fiber. Silicon interlin-
ing fibers are generally produced with a single non-in-
terlining. Optionally, there are varieties of siliconized 
interlining fibers, which can also be produced in a 
double non-silicon form.

Packaging
• In rolls



ELYAF ÇEŞİTLERİ
FIBER TYPES

WADDING FIBER
VATKA ELYAF

Kullanım Alanı
• Vatka elyaflar minder ya da yastıklarda süngerlerin 
üzerine sarılan bir elyaf çeşididir. Yorgan yapımında da 
kullanılan vatka elyaf gramına göre ince ya da kalın 
olabilmektedir.
• Koltuk, kanepe döşemelerinde ve aynı zamanda 
yatakların süngerleri ile kumaşı arasına yerleştirilerek 
kullanılabilmektedir.
• Koltuk ya da yatağa ayrıca form vererek ekstra 
rahatlık kazandıracaktır.
• Gramına bağlı olarak kullanıldığı alanlarda da değişik-
likler olabilmektedir.

Ürün Özellikleri
• Farklı gramajlar ve ölçülerde olmaktadır.

Ambalaj
• Rulo halinde vakumlanmış şekildedir.

Place of Use
• Wadding fibers are a type of fiber that is wrapped on 
sponges in cushions or pillows. Wadding, which is also 
used in quilt making, can be thin or thick according to 
the gram fiber.
• The armchair can be used in sofa upholstery and also 
by placing it between the sponges and the fabric of the 
beds.
• It will also give extra comfort by giving form to the sofa 
or bed.
• Depending on the gram, there may be changes in the 
areas where it is used.

Product Features
• It comes in different grams and sizes.

Packaging
• It is vacuumed in roll form.



ELYAF ÇEŞİTLERİ
FIBER TYPES

GOOSE FEATHER
KAZ TÜYÜ

Kullanım Alanı
• Genelde ticari anlamda kaz ve ördek tüyleri yüksek ısı 
izolasyonu ve aynı zamanda konfor ve hafiflik istenen 
alanlarda kullanılır. Uyku ürünleri (yastık, yorgan, uyku 
pedi) , outdoor tekstil (mont, pantolon, uyku tulumu) 
alanlarda kullanılır.
• Yastık ve yorganlarda dolgunluk yaparak vücut 
basıncını karşılayacak destek sağlaması için kullanılır.
• Yastık ve yorganlarda gıdık tüyü yumuşaklığı sağlar, 
hacmi artır, ısı tutma özelliğine sahiptir.

Ürün Özellikleri
• Dünyada kullanılabilecek en doğal, sağlıklı, uzun 
ömürlü ve hafif dolgu malzemesidir. Sıcaklık değişim-
lerine karşı vücudu korur, ısı ve nem dengesi sağlar. 
Higroskopi özelliği sayesinde ortamdaki fazla nemi 
emer, kullanılmadığında geri bırakır. Her zaman sıcak 
ama kuru kalmanıza yardımcı olur.
• Tüyler sırt tüyü ve gıdık tüyü olarak 2 şekildedir. Bu 2 
tip tüyün farklı fonksiyonları vardır.
• Yastık ve yorganlarda sırt tüyü gıdık tüyünün ezilm-
esini önler, ürüne esneklik ve dayanıklılık sağlar.
• Yastık ve yorganlarda gıdık tüyü yumuşaklığı sağlar, 
hacmi artır, ısı tutma özelliğine sahiptir.

Ambalaj
• Çuval

Place of Use
• In general, goose and duck feathers are used in 
commercial areas where high thermal insulation and 
comfort and lightness are required. It is used in sleeping 
products (pillows, quilts, sleeping pads), outdoor textiles 
(coats, trousers, sleeping bags).
• It is used to provide support to meet body pressure by 
filling pillows and quilts.
• Provides goose down softness in pillows and quilts, 
increases volume, has heat retention feature.

Product Features
• It is the most natural, healthy, long-lasting and light 
filling material that can be used in the world. It protects 
the body against temperature changes and provides 
heat and moisture balance. Thanks to its hygroscopic 
feature, it absorbs excess moisture in the environment 
and leaves it behind when not in use. Helps you stay 
warm but dry at all times.
• There are two types of feathers as back feathers and 
jowl feathers. These 2 types of feathers have different 
functions.
• In pillows and quilts, the back feather prevents the 
goose feathers from being crushed and provides 
flexibility and durability to the product.
• Provides goose down softness in pillows and quilts, 
increases volume, has heat retention feature.

Packaging
• Sack



FERMUAR / FERMUAR KÜRSÖRÜ / CIRT / EKSTRAFOR
ZIPPER / SLIDER / VELCRO / HEADING

VELCRO
CIRT

Ürün Özellikleri
• Çeşitli ölçü ve renk seçenekleri.

Ambalaj
• 25 mt/ad

Product Features
• Various size and color options.

Packaging
• 25 mt/pcs

HEADING
EKSTRAFOR

Kullanım Alanı
• Çift dikiş yapılan ürünlerde dikişin düzgün durması 
için kullanılır
• Siyah ve beyaz renklidir.

Ambalaj
• 100 mt/top

Place of Use
• It is used to keep the sewing straight in double stitched 
products.
• It is black and white in color.

Packaging
• 100 mt/roll

ZIPPER AND SLIDER
FERMUAR VE KÜRSÖR

Ürün Özellikleri
• Çeşitli renk seçenekleri.

Ambalaj
• 200 mt/top

Product Features
• Various color options.

Packaging
• 200 mt/roll



GERGİ BANDI ÇEŞİTLERİ VE PONPON
TYPES OF TUFTING TAPES AND COTTON TUFT

UNILATERAL MODEL
TEK TARAFLI MODEL

Kullanım Alanı
• Kanepelerde kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Kanepe kumaşına dikilerek kanepe kumaşının ve 
diğer malzemelerin iskelete tutunmasına ve ürün 
ömrünün uzamasına yardımcı olur.
• Ürün dayanımını artırıp ürün kalitesinde iyileştirme 
sağlar.
• Kapitone çekme iğnesi ile birlikte kullanılır.

Ambalaj
• 1000 ad/paket

Place of Use
• Kanepelerde kullanılır.

Product Features
• Sewn to sofa fabric helps sofa fabric and other materials 
adhere to the frame and extends product life.
• It increases product durability and improves product 
quality.
• Used with quilting needle.

Packaging
• 1000 pcs/pac.

SINGLE BUTTON MODEL UFO
TEKLİ DÜĞME MODELİ UFO

Kullanım Alanı
• Kanepe ve koltuklarda kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Kumaş ve dolgu malzemesinde bütünlüğü sağlar, 
dağılmasını engeller.
• Ufo düğme ile kullanılmaktadır.
• Zaman tasarrufu sağlar. Üretim hızlandırır.

Ambalaj
• 1000 ad/paket

Place of Use
• Used on sofas and armchairs.

Product Features
• It ensures the integrity of the fabric and filling material 
and prevents it from falling apart.
• Ufo is used with button.
• It saves time. Speeds up production.

Packaging
• 1000 pcs/pac.



GERGİ BANDI ÇEŞİTLERİ VE PONPON
TYPES OF TUFTING TAPES AND COTTON TUFT

DOUBLE THREAD SINGLE SIDE
ÇİFT İPLİKLİ TEK TARAFLI

Kullanım Alanı
• Kanepelerde kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Kanepe kumaşına dikilerek kanepe kumaşının ve 
diğer malzemelerin iskelete tutunmasına ve ürün 
ömrünün uzamasına yardımcı olur.
• Ürün dayanımını artırıp ürün kalitesinde iyileştirme 
sağlar.
• Kapitone çekme iğnesi ile birlikte kullanılır.

Ambalaj
• 1000 ad/paket

Place of Use
• Kanepelerde kullanılır.

Product Features
• Sewn to sofa fabric helps sofa fabric and other materials 
adhere to the frame and extends product life.
• It increases product durability and improves product 
quality.
• Used with quilting needle.

Packaging
• 1000 pcs/pac.

DOUBLE SIDED HOOKED BUTTON MODEL
ÇİFT TARAFLI KANCALI DÜĞME MODELİ

Kullanım Alanı
• Düğmeli deri koltuk modellerde kullanılır.
• Kısa Çiftli Kapitoneli model ile kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Esneklik sağlar.
• Dayanımı artırır.
• Kapitone çekme iğnesi ile birlikte kullanılır

Ambalaj
• 1000 ad/paket

Place of Use
• It is used in leather seat models with buttons.
• It is used with the Short Double Quilted model.

Product Features
• It provides flexibility.
• Increases strength.
• Used with quilting needle.

Packaging
• 1000 pcs/pac.



GERGİ BANDI ÇEŞİTLERİ VE PONPON
TYPES OF TUFTING TAPES AND COTTON TUFT

DOUBLE-SIDED SHIRT MODEL
ÇİFT TARAFLI KISA MODEL

Kullanım Alanı
• Düğmeli koltuk modellerinde kullanılır. Kapitone 
yapımına destek olur.

Ürün Özellikleri
• Kumaşın iskelete daha sıkı tutunmasını sağlayarak 
düğmeye binen yükü azaltır.
• Kullanım esnasında düğme zarar görse bile kumasın 
dışa doğru çıkısını engeller.
• Kapitone çekme iğnesi ile birlikte kullanılır.

Ambalaj
• 1000 ad/paket

Place of Use
• It is used in seat models with buttons. It supports 
quilting.

Product Features
• It reduces the load on the button by allowing the fabric 
to hold on to the skeleton more tightly.
• Kullanım esnasında düğme zarar görse bile kumasın 
dışa doğru çıkısını engeller.
• Used with quilting needle.

Packaging
• 1000 pcs/pac.

DOUBLE SIDED MODEL
ÇİFT TARAFLI MODEL

Kullanım Alanı
• Yatak, Koltuk ve Kanepelerde kullanılır.
• Yatakta uygulanırken yatak kumaşına ve son 
kullanıcıya zarar verimesin diye keçe ve ponponla 
birlikte kullanılır.
• Koltuk ve kanepede de ürün dayanımını artırmak için 
tercih edilir.

Ürün Özellikleri
• Kapitone çekme iğnesi ile birlikte kullanılır.

Ambalaj
• 1000 ad/paket

Place of Use
• Used in Beds, Armchairs and Sofas.
• It is used with felt and pompom so that it does not 
damage the mattress fabric and the end user when 
applied on the bed.
• Koltuk ve kanepede de ürün dayanımını artırmak için 
tercih edilir.

Product Features
• Used with quilting needle.

Packaging
• 1000 pcs/pac.



GERGİ BANDI ÇEŞİTLERİ VE PONPON
TYPES OF TUFTING TAPES AND COTTON TUFT

DOUBLE BUTTON PILLOW MODEL UFO
ÇİFTLİ DÜĞMELİ YASTIK MODELİ UFO

Kullanım Alanı
• Kalın kumaşlı yastıklarda kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Düğmenin çıkma olasılığını minimize eder.
• Kapitone çekme iğnesi ile birlikte kullanılır.

Ambalaj
• 1000 ad/paket

Place of Use
• Used in thick fabric pillows.

Product Features
• Minimizes the possibility of the button coming off.
• Used with quilting needle.

Packaging
• 1000 pcs/pac

ÇİFTLİ DÜĞME MODELİ
DOUBLE BUTTON MODEL

Kullanım Alanı
• Koltuk-baza ve sandalyelerde kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Çiftli düğme model düğmeyle iskelet arasında 
bağlantıyı sağlar aynı zamanda çivili düğmede 
uygulanamayan esnemeyi de sağlamaktadır.
• Çivili düğme uygulamalarında kumaş alt dolgu 
malzemeler (sünger, keçe, elyaf vs.) çok sıkı bir yapı 
oluşturarak esnemeyi azaltırken çiftli düğme mode-
linde aradaki dokuma bandından kaynaklı esneme 
çoğalarak konforu artırır.
• Ufo düğme ile kullanılmaktadır.

Ambalaj
• 1000 ad/paket

Place of Use
• It is used in sofa-base and chairs.

Product Features
• The double button model provides the connection 
between the button and the skeleton, and also provides 
the stretch that cannot be applied in the spiked button.
• In spiked button applications, fabric underfill materials 
(sponge, felt, fiber, etc.) form a very tight structure and 
reduce stretching, while in the double button model, the 
stretching caused by the webbing band in between 
increases and increases comfort.
• Ufo is used with button.

Packaging
• 1000 pcs/pac.



GERGİ BANDI ÇEŞİTLERİ VE PONPON
TYPES OF TUFTING TAPES AND COTTON TUFT

TENSION THREAD
GERDİRME İPİ

Kullanım Alanı
• Gerdirme İpi veya Çektirme ipi; Soru işareti düğme 
modeli ile birlikte sırt yastıklarına veya kırlentlere çift 
taraflı düğme uygulanabilmesi için kullanılır.
Ürün uygulaması çektirme iğnesi ile yapılmaktadır.

Ürün Özellikleri
• İstenilen ölçüde yapılabilmektedir.

Ambalaj
• 1000 ad/paket

Place of Use
• Tension Rope or Pulling Rope; It is used together with 
the question mark button model to apply double-sided 
buttons to back pillows or throw pillows.
Product application is made with a puller needle.

Product Features
• It can be made to the desired extent.

Packaging
• 1000 pcs/pac.

SPLIT COUNTER BUTTONS
GERGİ BANDI PLASTİĞİ

Kullanım Alanı
•

Ürün Özellikleri
•

Ambalaj
• 1000 ad/paket

Place of Use
•

Product Features
•

Packaging
• 1000 pcs/pac.



GERGİ BANDI ÇEŞİTLERİ VE PONPON
TYPES OF TUFTING TAPES AND COTTON TUFT

TUFTING NEDDLE
KAPİTONE ÇEKME İĞNESİ

Kullanım Alanı
• Koltuk kapitone ve Yatak uygulamalarında Gergi 
bandı ile birlikte kullanılır.
• Gergi bantları bu alete takılıp süngerden geçirilir ve 
sonra el aletinden serbest bırakılır.

Ürün Özellikleri
• 27 cm kullanım mesafesi vardır

Ambalaj
• 1 ad/paket

Place of Use
• It is used with tension band in sofa quilting and 
mattress applications.
• Tension bands are attached to this tool and passed 
through the sponge and then released from the tool.

Product Features
• It has a 27 cm operating distance.

Packaging
• 1 pcs/pac.

FELD
KEÇE

Kullanım Alanı
• Yataklarda kullanılır.

Ürün Özellikleri
• İki farklı ebatta üretilen keçe papatya görünümünde-
dir. Yatak üreticilerinin çiftli gergi bandı uygulamaların-
da kumaşta oluşabilecek hasarları en aza indirmek için 
kumaşla gergi bandı plastiği arasına kullandıkları bu 
ürün polyester elyafın preslenmesiyle oluşan keçe 
malzemesinden üretilmektedr. Yün keçelerde mevcut-
tur.

Ambalaj
• 1000 ad/paket

Place of Use
• Used in beds.

Product Features
• The felt, produced in two different sizes, has the 
appearance of a daisy. This product, which mattress 
manufacturers use between the fabric and the tension 
band plastic in order to minimize the damages that may 
occur on the fabric in double tension band applications, 
is produced from the felt material formed by pressing 
the polyester fiber. Available in wool felts.

Packaging
• 1000 pcs/pac.



GERGİ BANDI ÇEŞİTLERİ VE PONPON
TYPES OF TUFTING TAPES AND COTTON TUFT

COTTON TUFT
PONPON

Kullanım Alanı
• Yataklarda Gergi bantları ile birlikte kullanılarak gergi 
bandı plastiğinin kullanıcıya zarar vermesini engeller.

Ürün Özellikleri
• Akrilik ve yün karışımından oluşan el örgü iplklerin-
den yapılır.

Ambalaj
• 1000 ad/paket

Place of Use
• It is used together with the tension bands on the beds 
and prevents the plastic of the tension band from 
harming the user.

Product Features
• It is made from hand knitting yarns consisting of a 
mixture of acrylic and wool.

Packaging
• 1000 pcs/pac.



GİYDİRME SPREYİ VE TEMİZLİK SPREYLERİ
CLEANING PRODUCTS AND UPHOLSTERY CLOTHING SPRAY

BRRK UPHOLSTERY CLOTHING SPRAY
BRRK GİYDİRME SPREYİ

Ürün Özellikleri
• Giydirmede kolaylık sağlar, renksiz ve uçucudur. 
Üretimi hızlandırır. Leke yapmaz.
• Sırt fontu ve geniş kolları giydirmelerde zamandan 
tasarruf sağlar. Özellikle elyaflı ürünlerin, giydirme 
işlemlerinde kolaylık sağlar.
• Kumaşın, elyaflı süngere daha rahat ve kolay uygulan-
masını sağlar.
• Elyafın toplanmasını engeller.

Ambalaj
• 500 Ml/ad
• 24 ad/Koli

Product Features
• Facilitates clothing, colorless and volatile, accelerates 
production.It does not stain.
• It saves time in dressing the back font and wide sleeves. 
It especially facilitates the dressing of fiber products.
• It provides a more comfortable and easy application of 
the fabric to the fibrous sponge.
• It prevents fiber aggregation.

Packaging
• 500 Ml/pcs
• 24 pcs/bo

BRRK CLEANING SPRAY
BRRK LEKE ÇIKARICI

Ürün Özellikleri
• Döşemelik kumaş, deri ve ev tekstil ürünlerinde 
kullanılır.
• Kumaşın her lifine etki ederek lekeleri çıkarır.
• İz bırakmaz.
• Kullanmadan önce iyice çalkalayınız.
• İdeal kullanım sıcaklığı aralığı +5°C ile 45°C
• Uygulanacak yüzeye 15-20 cm uzaklıkta uygulayınız.

Ambalaj
• 500 Ml/ad
• 30 ad/Koli

Product Features
• It is used in upholstery fabric, leather and home textile 
products.
• Removes stains by affecting every fiber of the fabric.
• Leaves no trace.
• Shake well before use.
• Ideal operating temperature range +5°C to 45°C
• Apply at a distance of 15-20 cm to the surface to be 
applied.

Packaging
• 500 Ml/pcs
• 30 pcs/box



GİYDİRME SPREYİ VE TEMİZLİK SPREYLERİ
CLEANING PRODUCTS AND UPHOLSTERY CLOTHING SPRAY

BRRK FOAM CLEANING SPRAY
BRRK KÖPÜKLÜ LEKE ÇIKARICI

Ürün Özellikleri
• Döşemelik kumaş, deri ve ev tekstil ürünlerinde 
kullanılır.
• Kumaşın her lifine etki ederek lekeleri çıkarır.
• İz bırakmaz.
• Kullanmadan önce iyice çalkalayınız.
• İdeal kullanım sıcaklığı aralığı +5°C ile 45°C
• Uygulanacak yüzeye 15-20 cm uzaklıkta uygulayınız.

Ambalaj
• 500 Ml/ad
• 24 ad/Koli

Product Features
• It is used in upholstery fabric, leather and home textile 
products.
• Removes stains by affecting every fiber of the fabric.
• Leaves no trace.
• Shake well before use.
• Ideal operating temperature range +5°C to 45°C
• Apply at a distance of 15-20 cm to the surface to be 
applied.

Packaging
• 500 Ml/pcs
• 24 pcs/box



İPLİK ÇEŞİTLERİ
THREAD TYPES

LOOP THREAD
ÇEKTİRME İPİ

Kullanım Alanı
• Düğmeli modellerde el dikişinde iğne ile düğmeleri 
takmakta kullanılır.

TUTARLI
• Eşit derecede düzgün ve hassas çap
• İplik kopması yok
• Tutarlı ve güzel dikiş

GÜÇLÜ DİKİŞLER
• Mikro Döngüler, kavrayıcı bir yüzey sağlar
• Güçlü ve yırtılmaya karşı dayanıklı, yüksek dikiş 
direnci ve dayanıklı dikişler
• Çözme yok, kolay iplik takma

HAV BIRAKMAZ
• Geliştirilmiş kayma
• İpeksi parlaklık
• Dikiş makinesinde birikinti yok

İYİ
• Yumuşak ve pürüzsüz
• İnce iğnelerle dikiş
• Düşük iplik tansiyonu, eşit ve büzülmeyen dikişler

SÜRDÜRÜLEBİLİR
• Yüksek enerji verimliliğine sahip üretim teknolojisi
• Azaltılmış CO2 emisyonu
• En az tekstil üretim atığı

Ürün Özellikleri
• Çeşitli renk seçenekleri

Ambalaj
• 1 Bobin = 600 mt

Place of Use
• It is used to attach buttons with a needle in hand 
sewing on buttoned models.

CONSISTENT
• Equally uniform and precise diameter
• No thread breakage
• Consistent and beautiful seam

STRONG SEAMS
• Micro Loops provide a grippy surface
• Strong and tear-resistant, high seam resistance and 
durable seams
• No untwisting, easy threading

LINT FREE
• Improved sliding
• Silky shine
• No deposits in the sewing machine

FINE
• Soft and smooth
• Sewing with fine needles
• Low thread tension, even and pucker-free seams

SUSTAINABLE
• Production technology with high energy efficiency
• Reduced CO2 emission
• Least textile production waste

Product Features
• Various color options

Packaging
• 1 Coil = 600 mt



İPLİK ÇEŞİTLERİ
THREAD TYPES

SEWING THREAD FOR LEATHER (DURAFIX)
DERİ İPİ (DURAFIX)

Kullanım Alanı
• Deri ürünleri
• Ayakkabı
• Çanta / Bavul
• Mobilya
• Yatak
• Tente / Çadır
• Açık hava mobilyaları
• Denim

• Ev tekstili
• Kapitone
• Dekoratif dikişler
• Takım Elbise
• Ceket
• Pantolon
• Pul / Payet İpliği
• Nakış
• İç Çamaşırı

Ürün Özellikleri
• DURAK Durafix® ürünü birçok farklı sektöre hitap 
eden, 450 tex’ten 7 tex’e kadar kalınlık alternatifleri 
olan ve kartelasında 300 renk sunan yüksek muka-
vemetli %100 polyester sonsuz elyaf dikiş ipliğidir. Dikiş 
performansını arttırıcı özel yağları, düzenli yapısı, 
yüksek mukavemeti ve parlak renkleri ile çeşitli 
kalınlıklarda sunulmaktadır. Gerekli durumlarda bitim 
aşamasında uygulanabilen aplikasyonlarla, WR, FR, AS, 
gibi teknik özellikler eklenerek müşteri talebine uygun 
hale getirilebilir. Tüm yüzeylerde mükemmel dikiş 
görünümü sağlar. DURAK Durafix® iplikleri, 
ürününüzde renk uyumunu ve dikiş kalitesini arttırma-
ya ek olarak üretim verimliliğinizi yükseltmenizi 
sağlayacaktır.

Ürün Avantajları
• Yüksek mukavemet
• Yüksek renk haslığı
• Yüksek aşınma ve ağartma direnci
• Özel bitim işlemi ile yüksek devirli makinelerde 
mükemmel performans
• Optimum esneklik
• Parlak renkler
• Güvenilir dikiş
• Dikişte kopma azalması ve verim artışı
• Dikiş sonrası ürün kalitesi iyileştirmesi
• Oeko-Tex Standart -100, class 1 sertifikası
• Vegan kullanımına uygun

Ambalaj
• Durafix 15 : 1000 mt/ad
• Durafix 20 : 1500 mt/ad
• Durafix 30 : 2500 mt/ad
• Durafix 40 : 3000 mt/ad

Place of Use
• Leather goods
• Shoe
• Bag / Luggage
• Furniture
• Bed
• Awning / Tent
• Outdoor Furniture
• Denim

• Home Textiles
• Quilted
• Decorative Stitches
• Suit
• Jacket
• Trousers
• Stamp / Sequin Yarn
• Embroidery
• Underwear

Product Features
• DURAK Durafix® product is a high-strength 100% 
polyester endless fiber sewing thread that appeals to 
many different sectors, has thickness alternatives from 
450 tex to 7 tex and offers 300 colors in its color chart. It 
is offered in various thicknesses with its special oils that 
increase sewing performance, regular structure, high 
strength and bright colors. When necessary, it can be 
adapted to customer demand by adding technical 
features such as WR, FR, AS, with applications that can 
be applied at the finishing stage. It provides perfect 
seam appearance on all surfaces. DURAK Durafix® 
threads will increase your production efficiency in 
addition to increasing color harmony and sewing quality 
in your product.

Product Advantages
• High strength
• High color fastness
• High abrasion and bleaching resistance
• Excellent performance in high speed machines with 
special finishing process
• Optimal flexibility
• Bright Colors
• Reliable sewing
• Decrease in seam breakage and increase in efficiency
• Product quality improvement after sewing
• Oeko-Tex Standard -100, class 1 certificate
• Suitable for vegan use

Packaging
• Durafix 15 : 1000 mt/pcs
• Durafix 20 : 1500 mt/pcs
• Durafix 30 : 2500 mt/pcs
• Durafix 40 : 3000 mt/pcs



İPLİK ÇEŞİTLERİ
THREAD TYPES

SEWING THREAD FOR LEATHER (POLY)
DERİ İPİ (POLY)

Kullanım Alanı
• Saraciye
• Ayakkabı ve botlar
• Çanta ve bavullar
• Deri ve suni deri eşyalar
• Spor ayakkabılar
• Mobilya ve döşemelik dikişleri
• İş eldivenleri

Ürün Özellikleri
• Durak Poly®, özellikle deri, ayakkabı ve tekstil 
endüstrilerine çözüm olarak geliştirilmiş, %100 sonsuz 
elyaf polyester dikiş ipliğidir. Kartelasındaki 48 renk 
alternatifi ile 6 farklı kalınlıkta üretilmektedir.
• Uygulanan özel yağlama işlemi, dikiş sürtünmesini 
azaltıp, dengeli bir ilmek yapısı oluşturarak, kaliteli dikiş 
görüntüsü sağlamaktadır. Kimyasal etkilere, dış hava 
şartlarına ve aşınmaya karşı yüksek dayanım göster-
mektedir.

Ürün Avantajları
• Hızlı çalışma, kaliteli ve sağlam dikiş performansı
• Dengeli ilmek oluşumu ve düzgün dikişler
• Özel yağlama
• Yüksek aşınma mukavemeti
• Kimyasallara ve dış hava şartlarına dayanım

Ambalaj
• No:6 1200 mt/ad
• No:9 750 mt/ad
• No:12 600 mt/ad

Place of Use
• Saddlery
• Shoes and boots
• Bags and suitcases
• Leather and artificial leather goods
• Sneakers
• Furniture and upholstery seams
• Work gloves

Product Features
• Durak Poly® is a 100% continuous fiber polyester 
sewing thread developed especially as a solution for 
leather, footwear and textile industries. It is produced in 
6 different thicknesses with 48 color alternatives in its 
color chart.
• The special lubrication process applied reduces the 
sewing friction and creates a balanced loop structure, 
providing a quality seam appearance. It shows high 
resistance against chemical effects, external weather 
conditions and abrasion.

Product Advantages
• Fast work, quality and solid sewing performance
• Stable loop formation and neat stitches
• Special lubrication
• High abrasion resistance
• Resistance to chemicals and outdoor weather condi-
tions

Packaging
• No:6 1200 mt/pcs
• No:9 750 mt/pcs
• No:12 600 mt/pcs



İPLİK ÇEŞİTLERİ
THREAD TYPES

POLYESTER SEWING THREAD
DİKİŞ İPİ

Kullanım Alanı
• Denim, yatak kapitone, branda, suni deri, muşamba, 
çanta, bavul, kumaş top başı dikişlerde, çuval ağızı, halı 
kenarı, ilik-köprü dikişleri, çadır, branda, iş elbisesi, 
korse, yelken bezi, iç çamaşırı, gömlek jarse kumaşlar, 
latex kumaşlar.

Ürün Özellikleri
• İpliğin özelliği %100 polyester kesik elyaftan 
yapılmasıdır. Polyesterin gücünü yumuşak bir 
dokunuşla ve pamuğa benzer bir parlaklıkla birleştirir. 
Elyaf kalitesinden dolayı yüksek mukavemete ve 
uygulanan özel teknik işlemler sayesinde her türlü 
dikiş için gerekli olan esnekliğe sahiptir.
• No: 36-50-120

Ambalaj
• No:36 3000 mt/ad
• No:50 3000 mt/ad
• No:120 5000 mt/ad
• 6 ad/kutu

Place of Use
• Denim, mattress quilting, tarpaulin, artificial leather, 
linoleum, bag, suitcase, fabric ball head seams, burlap, 
carpet edge, buttonhole-bridge seams, tent, canvas, 
work wear, corset, sailcloth, underwear, shirt jersey 
fabrics , latex fabrics.

Product Features
• The feature of the yarn is that it is made of 100% 
polyester staple fiber. It combines the strength of 
polyester with a soft touch and a cotton-like sheen. It has 
high strength due to its fiber quality and the flexibility 
required for all kinds of sewing thanks to the special 
technical processes applied.
• No: 36-50-120

Packaging
• No:36 3000 mt/pcs
• No:50 3000 mt/pcs
• No:120 5000 mt/pcs
• 6 pcs/box



İPLİK ÇEŞİTLERİ
THREAD TYPES

WAXED LOOP THREAD
MUMLU İP

Kullanım Alanı
• Düğmeli modellerde el dikişinde iğne ile düğmeleri 
takmakta kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Kalınlık: 1,1 mm
• Renk: Siyah Bej Kahve Beyaz

Ambalaj
• 1 Bobin = 500 mt

Place of Use
• It is used to attach buttons with a needle in hand 
sewing on buttoned models.

Product Features
• Thickness 1.1 mm
• Color: Black Beige Brown White

Packaging
• 1 Coil = 500 mt

OVERLOCK THREAD
OVERLOK İPİ

Ürün Özellikleri
• 150 / Denye Polyester
• Sürekli elyaf polyesterden üretilmiştir

Ambalaj
• ~ 0,85 gr/ad

Product Features
• 150 / Denier Polyester
• Produced from continuous fiber polyester

Packaging
• ~ 0,85 gr/pcs



KAPSÜL / KAPSÜL MAKİNASI VE YEDEK PARÇALARI
BUTTON CAPSULE / BUTTON CAPSULE MACHINE AND SPARE PARTS

CAPSULE BUTTON WITH NAIL
ÇİVİLİ DÜĞME KAPSÜL

• Oturma gruplarında ve yatak başlarında kullanılır.
• Çivili çakma aparatı ile çekiç kullanarak veya çivili 
tabancasıyla iskelete montajı yapılır.
• Çivi boyları H-12, H-15, H-18, H-25, H-30 ve H-42 olmak 
üzere yivli ve yivsiz olarak 2 tipi mevcuttur.
• 18, 24, 28, 32, 36, 40 ,44, 50, 60, 70 boy alternatifleri 
mevcuttur.

• Used in sitting groups and bedheads.
• It is assembled to the skeleton by using a nailing tool, a 
hammer or a nail gun.
• There are 2 types with and without thread, with nail 
lengths H-12, H-15, H-18, H-25, H-30 and H-42
• There are 18, 24, 28, 32, 36, 40, 44, 50, 60, 70 length 
alternatives.

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:24 (H-12,H-15,H-18)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:24 (H-25,H-30,H-42)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:28 (H-12,H-15,H-18)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:28 (H-25,H-30)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:28 (H-42)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:28 (H-60)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:32 (H-12,H-15,H-18)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:32 (H-25,H-30)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:32 (H-42)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:32 (H-60)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:36 (H-12,H-15,H-18)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:36 (H-25,H-30)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:36 (H-42)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:36 (H-60)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:40 (H-12,H-15,H-18,H-25,H-30)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:40 (H-42)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:44 (H-12,H-15,H-18,H-25,H-30)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:44 (H-42)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:50 (H-12,H-15,H-18,H-25,H-30)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:50 (H-42)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:60 (H-12,H-15,H-18,H-25,H-30)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:60 (H-42)

ÇİVİLİ KAPSÜL DÜĞME NO:70 (H-18)

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

250 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

250 AD/PK

250 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

250 AD/PK

250 AD/PK

250 AD/PK

250 AD/PK

250 AD/PK

250 AD/PK

200 AD/PK

200 AD/PK

100 AD/PK

100 AD/PK

100 AD/PK

AMBALAJ / PACKAGING

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ



KAPSÜL / KAPSÜL MAKİNASI VE YEDEK PARÇALARI
BUTTON CAPSULE / BUTTON CAPSULE MACHINE AND SPARE PARTS

AMBALAJ / PACKAGING

KANCALI KAPSÜL DÜĞME NO:20

KANCALI KAPSÜL DÜĞME NO:22

KANCALI KAPSÜL DÜĞME NO:24

KANCALI KAPSÜL DÜĞME NO:26

KANCALI KAPSÜL DÜĞME NO:28

KANCALI KAPSÜL DÜĞME NO:30

KANCALI KAPSÜL DÜĞME NO:32

KANCALI KAPSÜL DÜĞME NO:36

KANCALI KAPSÜL DÜĞME NO:40

KANCALI KAPSÜL DÜĞME NO:44

KANCALI KAPSÜL DÜĞME NO:50

KANCALI KAPSÜL DÜĞME NO:60

KANCALI KAPSÜL DÜĞME NO:70

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

250 AD/PK

250 AD/PK

200 AD/PK

100 AD/PK

100 AD/PK

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

HOOK CAPSULE BUTTON
KANCALI DÜĞME KAPSÜL

İp ile çektirilerek kapitone işçiliği yapılır. İp kopartma 
riski yoktur.
20, 22, 24, 26, 28, 30, 32, 36, 40, 44, 50, 60, 70 boy 
alternatifleri mevcuttur.

Quilting is done by pulling with a thread. There is no risk 
of thread breaking.
20, 22, 24, 26, 28, 30, 32, 36, 40, 44, 50, 60, 70 length 
alternatives are available.



KAPSÜL / KAPSÜL MAKİNASI VE YEDEK PARÇALARI
BUTTON CAPSULE / BUTTON CAPSULE MACHINE AND SPARE PARTS

AMBALAJ

SIVAMALI KAPSÜL DÜĞME NO:28 

SIVAMALI KAPSÜL DÜĞME NO:30 

SIVAMALI KAPSÜL DÜĞME NO:32

SIVAMALI KAPSÜL DÜĞME NO:36

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

PACKAGING

SELF-OPERATED CAPSULE BUTTON NO:28 

SELF-OPERATED CAPSULE BUTTON NO:30 

SELF-OPERATED CAPSULE BUTTON NO:32 

SELF-OPERATED CAPSULE BUTTON NO:36

500 PCS/PAC

500 PCS/PAC

500 PCS/PAC

500 PCS/PAC

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

SELF-OPERATED CAPSULE BUTTON
SIVAMALI DÜĞME KAPSÜL

Kapitone işçiliği yapan işletmelerde mumlu ip ile 
çektirme işlemi yapılması tavsiye edilmektedir.
28, 30, 32 ve 36 boy alternatifleri mevcuttur.

It is recommended to pull with waxed thread in 
businesses that do quilting work.
28, 30, 32 ve 36 boy alternatifleri mevcuttur.



KAPSÜL / KAPSÜL MAKİNASI VE YEDEK PARÇALARI
BUTTON CAPSULE / BUTTON CAPSULE MACHINE AND SPARE PARTS

AMBALAJ

SORU İŞARETİ KAPSÜL DÜĞME NO:28

SORU İŞARETİ KAPSÜL DÜĞME NO:30

SORU İŞARETİ KAPSÜL DÜĞME NO:32

SORU İŞARETİ KAPSÜL DÜĞME NO:36

SORU İŞARETİ KAPSÜL DÜĞME NO:40

SORU İŞARETİ KAPSÜL DÜĞME NO:44

SORU İŞARETİ KAPSÜL DÜĞME NO:50

SORU İŞARETİ KAPSÜL DÜĞME NO:60

SORU İŞARETİ KAPSÜL DÜĞME NO:70

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

250 AD/PK

250 AD/PK

200 AD/PK

100 AD/PK

100 AD/PK

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

PACKAGING

CAPSULE SHAPED LIKE QUESTION MARK NO:28

CAPSULE SHAPED LIKE QUESTION MARK NO:30

CAPSULE SHAPED LIKE QUESTION MARK NO:32

CAPSULE SHAPED LIKE QUESTION MARK NO:36

CAPSULE SHAPED LIKE QUESTION MARK NO:40

CAPSULE SHAPED LIKE QUESTION MARK NO:44

CAPSULE SHAPED LIKE QUESTION MARK NO:50

CAPSULE SHAPED LIKE QUESTION MARK NO:60

CAPSULE SHAPED LIKE QUESTION MARK NO:70

500 PSC/PAC

500 PSC/PAC

500 PSC/PAC

500 PSC/PAC

250 PSC/PAC

250 PSC/PAC

200 PSC/PAC

100 PSC/PAC

100 PSC/PAC

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

CAPSULE SHAPED LIKE QUESTION MARK
SORU İŞARETİ KAPSÜL DÜĞME

Kullanım Alanı
• Soru işareti düğmesi, kapitone işçiliğinde oturma 
gruplarında, sırt yastıkları için veya kırlentlere çift taraflı 
düğme yapılabilmesi kullanılır.
• 20, 22, 24, 26, 28, 30, 32, 36, 40, 44, 50, 60, 70 boy 
alternatifleri mevcuttur.

Place of Use
• The question mark button is used in quilting work to 
make double-sided buttons for sitting groups, back 
cushions or throw pillows.
• 20, 22, 24, 26, 28, 30, 32, 36, 40, 44, 50, 60, 70 length 
alternatives are available.



KAPSÜL / KAPSÜL MAKİNASI VE YEDEK PARÇALARI
BUTTON CAPSULE / BUTTON CAPSULE MACHINE AND SPARE PARTS

AMBALAJ

UFO KAPSÜL DÜĞME NO:28

UFO KAPSÜL DÜĞME NO:30

UFO KAPSÜL DÜĞME NO:32

UFO KAPSÜL DÜĞME NO:36

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

500 AD/PK

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

20 PK/KOLİ

PACKAGING

UFO CAPSULE BUTTON NO:28

UFO CAPSULE BUTTON NO:30

UFO CAPSULE BUTTON NO:32

UFO CAPSULE BUTTON NO:36

500 PCS/PAC

500 PCS/PAC

500 PCS/PAC

500 PCS/PAC

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

CAPSULE SHAPED LIKE UFO BUTTON
UFO DÜĞME KAPSÜL

• Kapitone işçiliğini kolaylaştırmak ve sonrasında son 
kullanıcı hatalarının önüne geçmek için kullanılır.
• Düğmenin montajını basite indirgemiştir. Gergi bandı 
ve gergi bandı iğnesiyle montajı yapılır. Bu sayede ip 
çektirme işlemi yapılmaz ve standart işçilik sağlanmış 
olur. Alt sistemi ise tamamen düz olduğu için, işçilik 
yapılan yere tamamen oturur ve sonrasında ürünün 
kullanımına bağlı kopma işlemi ve dönme yaşanmaz.
• 28, 30, 32 ve 36 boy alternatifleri mevcuttur.

• It is used to facilitate quilting and to prevent end-user 
errors afterwards.
• It simplified the assembly of the button. It is assembled 
with tension band and tension band needle. In this way, 
rope pulling is not done and standard workmanship is 
provided. Since the subsystem is completely flat, it fits 
completely to the place where the work is done, and 
there is no breakage and rotation due to the use of the 
product.
• 28, 30, 32 and 36 length alternatives are available.



KAPSÜL / KAPSÜL MAKİNASI VE YEDEK PARÇALARI
BUTTON CAPSULE / BUTTON CAPSULE MACHINE AND SPARE PARTS

CAPSULE MACHINE SEMI-AUTOMATIC SET
KAPSÜL MAKİNASI YARI OTOMATİK SET

• Yüksek üretim kapasiteli mobilya üreticileri için 
üretilmiştir.
• 1 adet kumaş kesme, 1 adet basınç sabitleyici ve 
güvenlik sistemli Pnömatik kumaş kaplama maki-
nasından oluşmaktadır. Basınç sabitleyici sistem 
sayesinde istenilen standartlarda kumaş kaplama 
işlemi gerçekleştirilir. Güvenlik sistemi ise iş güvenliği 
açısından %100 koruma sağlar.
• Sistem, operatörün teninin makinanın herhangi bir 
metal yüzeyine değdiğinde kişinin statik elektriğini 
algılayarak sistemin sürecini durdurur. Duran sistem 
başlangıç noktasına geri döner. D-3 Yarı Otomatik seti 
diğer makinalardan ayıran en büyük özellik, kızak 
hareketinin otomatik olarak sağlanmasıdır. Diğer 
makinalarda operatör tarafından yönlendirilen kızak; 
D-3 Yarı Otomatik Sette sistem tarafından yönlendiril-
mektedir.
• Kaplanmış düğmenin diğer setlerde operatör 
tarafından kalıptan alınması gerekirken; D-3 Yarı 
Otomatik sette kaplama işleminin tamamlanmasının 
ardından otomatik olarak hava yardımıyla toplama 
kovasına taşınır. D-3 Yarı Otomatik Set ile kumaş, ile 
gerçek deri, suni deri vb materyaller kullanılarak 20 
boydan 60 boya kadar tüm kumaş düğme çeşitlerini 
kaplama işlemi yapılabilmektedir.
• Yarı Otomatik set ile saatte maksimum 900 adet 
düğme kaplanabilir.

• It is produced for furniture manufacturers with high 
production capacity.
• It consists of 1 fabric cutting machine, 1 pressure 
stabilizer and Pneumatic fabric coating machine with 
safety system. Thanks to the pressure stabilizing system, 
the fabric coating process is carried out at the desired 
standards. The security system provides 100% protection 
in terms of occupational safety.
• The system stops the process of the system by detect-
ing the static electricity of the person when the opera-
tor’s skin touches any metal surface of the machine. The 
stopped system returns to the starting point. The 
biggest feature that distinguishes the D-3 Semi-Auto-
matic set from other machines is that the slide move-
ment is automatically provided. Sled guided by the 
operator on other machines; D-3 Semi-Automatic Set is 
guided by the system.
• While the coated button has to be taken out of the 
mold by the operator in other sets; After the coating 
process is completed in the D-3 Semi-Automatic set, it is 
automatically transported to the collection bucket with 
the help of air. With the D-3 Semi-Automatic Set, it is 
possible to cover all fabric button types from 20 to 60 
sizes by using fabric, real leather, artificial leather, etc. 
materials.
• With the Semi-Automatic set, a maximum of 900 
buttons can be covered per hour.



KAPSÜL / KAPSÜL MAKİNASI VE YEDEK PARÇALARI
BUTTON CAPSULE / BUTTON CAPSULE MACHINE AND SPARE PARTS

CAPSULE NAIL FASTENING GUN
ÇİVİLİ KAPSÜL ÇAKMA TABANCASI

Kullanım Alanı
• Yatak başlarında, ön panelde, yan kollardaki ve 
benzeri yerlerdeki kumaş kaplı çivili düğmenin iskelete 
çakımı için kullanılır.

Place of Use
• It is used for nailing the fabric covered spiked button on 
the headboard, front panel, side arms and so on to the 
skeleton.

CUTTING BLADE FOR CAPSULE BUTTON
KAPSÜL KUMAŞ KESME BIÇAĞI

CAPSULE MACHINE FULL PNEUMATIC SET
KAPSÜL MAKİNASI FULL PNÖMATİK SET

• Yüksek üretim kapasiteli mobilya üreticileri için 
üretilmiştir.
• 1 adet pnömatik kumaş kesme, 1 adet pnömatik 
kumaş kaplama makinasından oluşmaktadır. Bu set 
çalışırken; 5-6 bar arası hava basıncına gerek duyar. D-3 
FP Set ile kumaş, gerçek deri, suni deri vb meteryaller 
kullanılarak 20 boydan 60 boya kadar tüm kumaş 
düğme çeşitlerini kaplama işlemi yapılabilmektedir.
• FP Set ile saatte maksimum 650 adet düğme 
yapılabilmektedir.
• Yükseklik:128 Derinlik:40 En:60 cm Ambalaj Şekli:1 
Adet Sandık.

• It is produced for furniture manufacturers with high 
production capacity.
• It consists of 1 pneumatic fabric cutting machine and 1 
pneumatic fabric coating machine. While this set works; 
It needs air pressure between 5-6 bar. With the D-3 FP 
Set, it is possible to cover all fabric button types from 20 
to 60 sizes by using materials such as fabric, real leather, 
artificial leather, etc.
• With the FP Set, a maximum of 650 buttons can be 
made per hour.
• Height: 128 Depth: 40 Width: 60 cm Packaging Type: 1 
Box



KAPSÜL / KAPSÜL MAKİNASI VE YEDEK PARÇALARI
BUTTON CAPSULE / BUTTON CAPSULE MACHINE AND SPARE PARTS

CAPSULE HAND PRESS
KAPSÜL EL PRESİ

• Düşük üretim kapasiteli mobilya üreticileri için 
üretilmiştir. Basit kalıp sistemlerini kullanarak, düğm-
eye kumaş veya deri kaplama işlemini gerçekleştirir. 
Kumaş veya deri kesme işlemi maksimum 3 kata 
kadar yapılabilir.

• It is produced for furniture manufacturers with low 
production capacity. Using simple molding systems, the 
button is covered with fabric or leather. Fabric or leather 
cutting can be done up to a maximum of 3 times.

• Düşük üretim kapasiteli mobilya üreticileri için 
üretilmiştir.
• 1 adet manuel kumaş kesme ve 1 adet manuel kumaş 
kaplama makinasından oluşmaktadır.
• Manuel Set ile kumaş, gerçek deri, suni deri vb. 
materyaller kullanılarak 20 boydan 60 boya kadar tüm 
kumaş düğme çeşitlerini kaplama işlemi yapılabilmek-
tedir.
• Manuel set ile saatte maksimum 350 adet düğme 
yapılabilmektedir.
• Yükseklik:128 Derinlik:40 En:60 cm Ambalaj Şekli:1 
Adet Sandık

• It is produced for furniture manufacturers with low 
production capacity.
• It consists of 1 manual fabric cutting machine and 1 
manual fabric coating machine.
• With the Manual Set, you can choose fabric, real 
leather, artificial leather, etc. All fabric button types from 
20 to 60 sizes can be coated by using materials.
• With the manual set, a maximum of 350 buttons can 
be made per hour.
• Height: 128 Depth: 40 Width: 60 cm Packaging Type: 1 
Box

CAPSULE MACHINE MANUEL SET
KAPSÜL MAKİNASI MANUEL SET



KAPSÜL / KAPSÜL MAKİNASI VE YEDEK PARÇALARI
BUTTON CAPSULE / BUTTON CAPSULE MACHINE AND SPARE PARTS

CAPSULE MACHINE PLC SET
KAPSÜL MAKİNASI PLC SET

• Yüksek üretim kapasiteli mobilya üreticileri için 
üretilmiştir.
• 1 adet kumaş kesme, 1 adet basınç sabitleyici ve 
güvenlik sistemli Pnömatik kumaş kaplama maki-
nasından oluşmaktadır.
• Basınç sabitleyici sistem sayesinde istenilen standart-
larda kumaş kaplama işlemi gerçekleştirilir. Güvenlik 
sistemi ise iş güvenliği açısından %100 koruma sağlar. 
Sistem, operatörün teninin makinanın herhangi bir 
metal yüzeyine değdiğinde kişinin statik elektriğini 
algılayarak sistemin sürecini durdurur. Duran sistem 
başlangıç noktasına geri döner.
• PLC Set ile kumaş, gerçek deri, suni deri vb. matery-
aller kullanılarak 20 boydan 60 boya kadar tüm kumaş 
düğme çeşitlerini kaplama işlemi yapılabilmektedir. D3 
PLC Set ile saatte maksimum 750 adet düğme 
yapılabilmektedir.
• Yükseklik:128 Derinlik:40 En:60 cm Ambalaj Şekli: 1 
Adet Sandık

• It is produced for furniture manufacturers with high 
production capacity.
• It consists of 1 fabric cutting machine, 1 pressure 
stabilizer and Pneumatic fabric coating machine with 
safety system.
• Thanks to the pressure stabilizing system, the fabric 
coating process is carried out at the desired standards. 
The security system provides 100% protection in terms of 
occupational safety. The system stops the process of the 
system by detecting the static electricity of the person 
when the operator’s skin touches any metal surface of 
the machine. The stopped system returns to the starting 
point.
• Fabric, real leather, artificial leather etc. with PLC Set. All 
fabric button types from 20 to 60 sizes can be coated by 
using materials. With the D3 PLC Set, a maximum of 750 
buttons can be made per hour.
• Height: 128 Depth: 40 Width: 60 cm Packaging Type: 1 
Box

CAPSULE MACHINE PNEUMATIC SET
KAPSÜL MAKİNASI PNÖMATİK SET

• Yüksek üretim kapasiteli mobilya üreticileri için 
üretilmiştir.
• 1 adet manuel kumaş kesme, 1 adet pnömatik kumaş 
kaplama makinasından oluşmaktadır. Bu set çalışırk-
en; 5-6 bar arası hava basıncına gerek duyar. D-3 P Set 
ile kumaş, gerçek deri, suni deri vb meteryaller 
kullanılarak 20 boydan 60 boya kadar tüm kumaş 
düğme çeşitlerini kaplama işlemi yapılabilmektedir.
• P Set ile saatte maksimum 600 adet düğme yapılabil-
mektedir. Yükseklik:128 Derinlik:40 En:60 cm Ambalaj 
Şekli: 1 Adet Sandık

• It is produced for furniture manufacturers with high 
production capacity.
• It consists of 1 manual fabric cutting machine and 1 
pneumatic fabric coating machine. While this set works; 
It needs air pressure between 5-6 bar. With the D-3 P 
Set, it is possible to cover all fabric button types from 20 
to 60 sizes by using materials such as fabric, real leather, 
artificial leather, etc.
• With the P Set, a maximum of 600 buttons can be 
made per hour. Height: 128 Depth: 40 Width: 60 cm 
Packaging Type: 1 Box



KAPSÜL / KAPSÜL MAKİNASI VE YEDEK PARÇALARI
BUTTON CAPSULE / BUTTON CAPSULE MACHINE AND SPARE PARTS

SLIDING MOULD
KIZAKLI KALIP

MOULDING WITH SPRINGSFOR
YAYLI KALIP



KLAPA MONTAJ ÜRÜNLERİ
LAPELS FITTINGS PRODUCTS 

TACK STRIP
ÇİVİLİ ŞERİT BANT

Kullanım Alanı
• Koltuklarda klapa montajlamak için kullanılır.

Ürün Özellikleri
• 76 cm 1 boyu = 500 boy kolide.
• 16 mm çivi boyu.

Ambalaj
• 500 ad = 380 mt/koli

Place of Use
• Used for mounting lapels on seats.

Product Features
• 76 cm x 500 pieces/box
• 16mm length of nail

Packaging
• 500 pcs/pac-20 pac/box

METAL SINGLE TACK
KLAPA ÇİVİSİ METAL TEKLİ

Kullanım Alanı
• Koltuklarda klapa montajlamak için kullanılır.

Ambalaj
• 500 ad/pk-20 pk/koli

Place of Use
• Used for mounting lapels on seats.

Packaging
• 500 pcs/pac-20 pac/box

DOWELS
KLAPA DÜBELİ

Kullanım Alanı
• Koltuklarda klapa montajlamak için kullanılır.

Ambalaj
• 1000 ad/pk

Place of Use
• Used for mounting lapels on seats.

Packaging
• 1000 pcs/pac



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

BAŞLIK MEKANİZMALARI
HEADREST MECHANISMS

HEADREST MECHANISM BCM 125.B
BCM 125.B BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Milli, Civatalı-Kademesiz

Ambalaj
• 25 set/koli

Product Features
• Shafted – No Position

Packaging
• 25 sets/box

HEADREST MECHANISM BCM.12 100-100
BCM.100-100 BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Milli, Civatalı-12 Kademeli

Kullanım Alanı
• Kanepe, Koltuk ve Yatak başında kullanılır

Ambalaj
• 25 set/koli

Product Features
• Shafted, Bolted 12 Position

Place of Use
• On sofas used at the bedside

Packaging
• 25 sets/box

HEADREST MECHANISM BCM.12 90-65
BCM.12 90-65 BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Milli, Civatalı-12 Kademeli

Kullanım Alanı
• Kanepe, Koltuk ve Yatak başında kullanılır

Ambalaj
• 25 set/koli

Product Features
• Shafted, Bolted 12 Position

Place of Use
• On sofas used at the bedside

Packaging
• 25 sets/box



BAŞLIK MEKANİZMALARI
HEADREST MECHANISMS

MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

BAŞLIK MEKANİZMALARI
HEADREST MECHANISMS

HEADREST MECHANISM BCM.4 125-90
BCM.4 125-90 BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Milli, Civatalı-4 Kademeli

Ambalaj
• 25 set/koli

Product Features
• Shafted, Bolted 4 Position

Packaging
• 25 sets/box

HEADREST MECHANISM BCM.4 90-65
BCM.4 90-65 BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Milli, Civatalı 4 Kademeli
• Başlangıç ve bitiş açısı 120°
• Kademe açısı : 15°
• Garanti Açıp kapama sayısı : 20.000
• İnce Ölçü, Sessiz Çalışma

Kullanım Alanı
• Kanepe, Koltuk ve Yatak başında kullanılır

Ambalaj
• 25 set/koli

Product Features
• Shafted, Bolted 4 Position
• Start and end angle 120°
• Step angle :15°
• Warranty Number of openings and closings: 20.000 Pcs
• Slim Size, Quiet Operation

Place of Use
• On sofas used at the bedside

Packaging
• 25 sets/box



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

BAŞLIK MEKANİZMALARI
HEADREST MECHANISMS

HEADREST MECHANISM BCM.4 90-65 GY
BCM.4 90-65 GY BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Milli, civatalı-4 kademeli
• Geri Dönüşlü Yaylı Otomatik
• Başlangıç ve bitiş açısı 120°
• Kademe açısı : 15°
• Garanti Açıp kapama sayısı : 20.000
• İnce Ölçü, Sessiz Çalışma

Kullanım Alanı
• Kanepe, Koltuk ve Yatak başında kullanılır.

Ambalaj
• 25 set/koli

Product Features
• Shafted, Bolted 4 Position
• Rotating To Back Spring Automatic
• Start and end angle 120°
• Step angle :15°
• Warranty Number of openings and closings: 20.000 Pcs
• Slim Size, Quiet Operation

Place of Use
• On sofas used at the bedside.

Packaging
• 25 sets/box

HEADREST MECHANISM BSM.4 100
BSM.4 100 BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• 4 Kademeli, milli, somunlu, takmatik
• Başlangıç ve bitiş açısı 120°
• Kademe açısı : 15°
• Garanti Açıp kapama sayısı : 20.000
• İnce Ölçü, Sessiz Çalışma

Takmatik dediğimiz özelliği ile başlık kısmı sırt kısmına 
dışarıdan sökülüp takılabilir. Başlık ve Sırt kısmının ayrı 
oluşu ve dışarıdan sökülüp takılabilmesi; Üretim 
sürecinde , taşıma ve stoklamada, satış sonrası servis 
ve montaj işlemlerinde de kolaylık sağlar.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır

Ambalaj
• 25 set/koli

Product Features
• 4 position, shafted with nuts, fixed
• Start and end angle 120°
• Step angle :15°
• Warranty Number of openings and closings: 20.000 Pcs
• Slim Size, Quiet Operation

With the feature we call tachmatic, the Head part can be 
removed and attached to the back part from the 
outside. Header and Back part are separate and can be 
removed and mounted from the outside; It also provides 
convenience in the production process, transportation 
and stocking, after-sales service and assembly process-
es.

Place of Use
• Used in armchairs and sofas

Packaging
• 25 sets/box



BAŞLIK MEKANİZMALARI
HEADREST MECHANISMS

MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

BAŞLIK MEKANİZMALARI
HEADREST MECHANISMS

HEADREST MECHANISM BSM.4 75
BSM.4 75 BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• 4 Kademeli, milli, somunlu, takmatik
• Başlangıç ve bitiş açısı 120°
• Kademe açısı: 15°
• Garanti Açıp kapama sayısı: 20.000
• İnce Ölçü, Sessiz Çalışma

Takmatik dediğimiz özelliği ile başlık kısmı sırt kısmına 
dışarıdan sökülüp takılabilir. Başlık ve sırt kısmının ayrı 
oluşu ve dışarıdan sökülüp takılabilmesi; üretim 
sürecinde, taşıma ve stoklamada, satış sonrası servis ve 
montaj işlemlerinde de kolaylık sağlar. BSM 100’e göre 
yüksekliği 25mm daha kısadır.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır

Ambalaj
• 25 set/koli

Product Features
• 4 position, shafted with nuts, fixed
• Start and end angle 120°
• Step angle: 15°
• Warranty Number of openings and closings: 20.000 Pcs
• Slim Size, Quiet Operation

With the feature we call tachmatic, the Head part can be 
removed and attached to the back part from the 
outside. Header and Back part are separate and can be 
removed and mounted from the outside; it also provides 
convenience in the production process, transportation 
and stocking, after-sales service and assembly processes 
Height according to BSM 100 25mm shorter.

Place of Use
• Used in armchairs and sofas

Packaging
• 25 sets/box

MOVING HEADREST MECHANISM HB.12 80-GY
HB.12 80-GY HAREKETLİ BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• 12 kademeli ve doğrusal 80mm hareketli başlık 
mekanizması

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır

Ambalaj
• 10 AD/KOLİ

Product Features
• 12 position and linear 80 mm moving headrest mecha-
nism

Place of Use
• Used in armchairs and sofas

Packaging
• 10 PCS/BOX



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

BAŞLIK MEKANİZMALARI
HEADREST MECHANISMS

MOVING HEADREST MECHANISM HB.4 35-GY
HB.4 35-GY HAREKETLİ BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• 4 kademeli ve Doğrusal 35mm
• Hareketli başlık mekanizması
• Milli, Civatalı 4 Kademeli
• Başlangıç ve bitiş açısı 120°
• Kademe açısı : 15°
• Garanti Açıp kapama sayısı : 20.000
• İnce Ölçü, Sessiz Çalışma

Başlık ve sırt döşeme kumaşı bütün olan modellerde; 
başlığın açısal hareketi esnasında oluşan kumaş 
kırışmasını önlemek için, başlığın ileri itilmesidir. 
Başlığın hareketi : 0-35 mm. Mekanizma 180° iken bir 
uçtan diğerine uzunluğu 36 cm dir.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır.

Ambalaj
• 10 AD/KOLİ

Product Features
• Headrest Mechanism HB4 35GY
• 4 Position And Linear 35 Mm Moving Headrest
• Shafted, Bolted 4 Position
• Start and end angle 120°
• Step angle :15°
• Warranty Number of openings and closings: 20.000 Pcs
• Slim Size, Quiet Operation

In models with headboard and back upholstery fabric; it 
is the pushing of the head forward in order to prevent 
fabric creasing during the angular movement of the 
head.
Head movement: 0-35 mm. When the mechanism is 
180°, from one end the length of the other is 36 cm.

Place of Use
• Used in armchairs and sofas

Packaging
• 10 PCS/BOX



BAŞLIK MEKANİZMALARI
HEADREST MECHANISMS

MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

BAŞLIK MEKANİZMALARI
HEADREST MECHANISMS

MOVING HEADREST MECHANISM HB.4 50-GY
HB.4 50-GY HAREKETLİ BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• 4 kademeli ve Doğrusal 50 mm
• Hareketli başlık mekanizması
• Milli, Civatalı 4 Kademeli
• Başlangıç ve bitiş açısı 120°
• Kademe açısı : 15°
• Garanti Açıp kapama sayısı : 20.000
• İnce Ölçü, Sessiz Çalışma

Başlık ve sırt döşeme kumaşı bütün olan modellerde; 
başlığın açısal hareketi esnasında oluşan kumaş 
kırışmasını önlemek için, başlığın ileri itilmesidir. 
Başlığın hareketi : 0-50 mm. Geri Dönüşü Yay ile 
otomatik olur.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır.

Ambalaj
• 10 AD/KOLİ

Product Features
• Headrest Mechanism HB4 50GY
• 4 Position And Linear 50 mm Moving Headrest
• Shafted, Bolted 4 Position
• Start and end angle 120°
• Step angle :15°
• Warranty Number of openings and closings: 20.000 Pcs
• Slim Size, Quiet Operation

In models with headboard and back upholstery fabric; It 
is the pushing of the head forward in order to prevent 
fabric creasing during the angular movement of the 
head. Head movement : 0-50 mm.Its return is automatic 
with a spring.

Place of Use
• Used in armchairs and sofas

Packaging
• 10 PCS/BOX

MOVING HEADREST MECHANISM HB.5 80-2
HB.5 80-2 HAREKETLİ BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Sırt ve başlık döşemesi tek parça olan modellerde 
kumaşın kırışmasını önler.
• Açısal hareketile birlikte doğrusal 80mm hareket 
eder.
• 5 kademelidir.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır.

Product Features
• It prevents wrinkles of the fabric in models with one 
piece upholsteryof the back and headboard.
• It moves linear 80mm together with angle motion.
• Number of positions 5

Place of Use
• Used in armchairs and sofas



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

BAŞLIK MEKANİZMALARI
HEADREST MECHANISMS

HEADREST MECHANISM KB 115-1
KB 115-1 BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Koltuk ve kanepelerin başlık kısımlarında kullanılır. 
Bağlantı braketi 1 tane olup, uzundur.
• 5 Kademelidir.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır.

Product Features
• It is used in the headboards of armchairs and sofas. 
There is 1 connection bracket and it is long.
• It has 5 position.

Place of Use
• Used in armchairs and sofas.

HEADREST MECHANISM KB 115-2
KB 115-2 BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Koltuk ve kanepelerin başlık kısımlarında kullanılır. 
Bağlantı braketi 1 tane olup, uzundur.
• 5 Kademelidir.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır

Product Features
• It is used in the headboards of armchairs and sofas. 
There is 1 connection bracket and it is long.
• 3 position

Place of Use
• Used in armchairs and sofas

HEADREST MECHANISM KB 115-3
KB 115-3 BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Koltuk ve kanepelerin başlık kısımlarında kullanılır. 
Bağlantı braketi 2 tane olup, kısadır.
• 5 Kademelidir.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır.

Product Features
• It is used in the headboards of armchairs and sofas. 
There is 2 connection bracket and it is short.
• It has 5 position.

Place of Use
• Used in armchairs and sofas.



BAŞLIK MEKANİZMALARI
HEADREST MECHANISMS

MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

BAŞLIK MEKANİZMALARI
HEADREST MECHANISMS

HEADREST MECHANISM KB 115-4
KB 115-4 BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Koltuk ve kanepelerin başlık kısımlarında kullanılır. 
Bağlantı braketi 1 tane olup, kısadır.
• 5 Kademelidir.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır.

Product Features
• It is used in the headboards of armchairs and sofas. 
There is 1 connection bracket and it is short.
• It has 5 position.

Place of Use
• Used in armchairs and sofas.

HEADREST MECHANISM KB 60-1
KB 60-1 BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• 3 Kademelidir

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır

Product Features
• 3 position

Place of Use
• Used in armchairs and sofas

BACK AND HEAD MECHANISM SB 80-1
SB 80-1 SIRT VE BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Sırt ve başlık kısmnını 100 -180 ° arasında, 4 kademe-
de açısal olarak konumlandırır.
• Geri dönüşü, ip ile çekilerek, yay ile otomatik olur.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır.

Product Features
• The back and head section between 100 -180°, anglely 
in 4 levels positioning.
• Return is automatic by spring, drawing by the rope.

Place of Use
• Used in armchairs and sofas



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

BAŞLIK MEKANİZMALARI
HEADREST MECHANISMS

SLIDING HEAD MECHANISM
SÜRGÜLÜ BAŞLIK MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Mekanizma başlığı aşağıya ve yukarıya hareket eder.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır.

Product Features
• Mechanism head moves up and down.

Place of Use
• Used in armchairs and sofas.



BAŞLIK MEKANİZMALARI
HEADREST MECHANISMS

MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

KOL KATLAMA MEKANİZMALARI
ARMREST MECHANISMS

ARM AND LEG MECHANISM SHAFT KA 90-1
KA 90-1 KOL VE AYAK MEKANİZMASI MİLLİ

Ürün Özellikleri
• Seyyar olarak kol, sırt ve ayak kısmına takılarak 
istenilen yerde kullanılır.
• Mil ölçüleri isteğe göre değiştirilebilir.
• 4 kademelidir.
• Toz boyalıdır. Nikelajlı da yapılabilir.

Product Features
• Mobile can be attached to arm, back and foot and used 
where wanted.
• Shaft dimensions can be changed according to 
request.
• 4 position
• It is powder painted. It can be made with nickelage.

ARMREST MECHANISM KK 115-D
KK 115-D KOL KATLAMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Kademe sayısı : 5 Kademe
• Başlangıç ve bitiş arası : 115 derece

Kullanım Alanı
• Kanepe ve koltuk oturumlarında kullanılır.

Ambalaj
• 50 set/koli

Product Features
• Number of stages: 5 Stages
• Between start and end: 115 degrees

Place of Use
• Used in the sitting part of the seats

Packaging
• 50 sets/box



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

KOL KATLAMA MEKANİZMALARI
ARMREST MECHANISMS

ARMREST MECHANISM KK 75-4
KK 75-4 KOL KATLAMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Koltuk/kanepelerin kol kısmından, metal iskelete 
kaynak yapılarak montajlanır.
• 4 kademelidir.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kol katlama olarak kullanılır.

Product Features
• It is mounted from the arm part of the armchairs/sofas 
by welding to the metal skeleton.
• 4 position

Place of Use
• Used to fold the arms of the seats

ARMREST MECHANISM KK 75-D
KK 75-D KOL KATLAMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Kademe sayısı : 4 Kademe
• Başlangıç ve bitiş arası : 75 derece (0 ile Çözme ve geri 
dönüş arası) Kademe açısı: 15 derecede
• Garanti açma kapama sayısı : 10.000

Kullanım Alanı
• Kanepe ve koltuk oturumlarında kullanılır.

Ambalaj
• 50 set/koli

Product Features
• Number of stages: 4 Stages
• Between start and end: 75 degrees (between 0 and 
Solve and return) Stage angle: 15 degrees
• Number of guarantee on-offs: 10.000

Place of Use
• Used in the sitting part of the seats

Packaging
• 50 sets/box



KOL KATLAMA MEKANİZMALARI
ARMREST MECHANISMS

MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

KOL KATLAMA MEKANİZMALARI
ARMREST MECHANISMS

ARMREST MECHANISM KK 75-T
KK 75-T KOL KATLAMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Kademe sayısı : 4 Kademe
• Başlangıç ve bitiş arası : 75 derece (0 ile Çözme ve geri 
dönüş arası) Kademe açısı: 15 derecede
• Garanti açma kapama sayısı : 10.000

Kullanım Alanı
• Kanepe ve koltuk oturumlarında kullanılır.

Ambalaj
• 50 set/koli

Product Features
• Number of Levels: 4 Levels
• Between start and end: 75 degrees (between 0 to Solve 
and return) Step angle: 15 degrees
• Warranty number of opening and closing: 10.000

Place of Use
• Used in the sitting part of the seats

Packaging
• 50 sets/box

ARMREST MECHANISM KK 90-D
KK 90-D KOL KATLAMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Kademe sayısı : 4 Kademe
• Başlangıç ve bitiş arası : 90 derece

Kullanım Alanı
• Kanepe ve koltuk oturumlarında kullanılır.

Ambalaj
• 50 set/koli

Product Features
• Number of stages: 4 Stages
• Between start and end: 90 degrees

Place of Use
• Used in the sitting part of the seats

Packaging
• 50 sets/box



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

KOL KATLAMA MEKANİZMALARI
ARMREST MECHANISMS

ARMREST MECHANISM KK-I
KK-I KOL KATLAMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Kademe sayısı : 2 Kademe
• Açısı : 135°
• Profil : 30×20 olarak kullanılır

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kol katlama olarak kullanılır.

Ambalaj
• 50 ad/koli

Product Features
• Number of stages: 2 Stages
• Angle : 135°
• Profile: used as 30×20

Place of Use
• Used to fold the arms of the seats.

Packaging
• 50 pcs/box

ARMREST MECHANISM KK-T
KK-T KOL KATLAMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Kademe sayısı : 1 Kademe
• Açısı : 155°

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kol katlama olarak kullanılır

Ambalaj
• 50 ad/koli

Product Features
• Number of stages: 1 Stages
• Angle : 155°

Place of Use
• Used to fold the arms of the seats

Packaging
• 50 pcs/box



KOL KATLAMA MEKANİZMALARI
ARMREST MECHANISMS

MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

OMURGA MEKANİZMALARI
SPINE MECHANISMS

OM-390.B SPINE MECHANISM
OM-390.B OMURGA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Boyu 390 mm dişli ve karşılık sistemi ile çalıştığı için 
hareketini daima dairesel olarak sağlar. Bu sayede 
diğer omurga mekanizmalarında katlanma esnasında 
oluşan kırı kırık veya kesik kesik katlanma ve bazen 
kumaşı düzensiz gerdirme olumsuzluğu yoktur / 
Burulmuş=Bükülmüş olan kollu

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerin başlık kısımlarında kullanılır.

Ambalaj
• 25 ad/koli

Product Features
• Length 390 mm since it works with gear and striker 
system, it always provides circular movement. In this 
way, there are no broken or cut folds and sometimes 
irregular stretching of the fabric during folding in other 
spine mechanisms / Twisted = Twisted sleeves

Place of Use
• It is used in the headboards of armchairs and sofas.

Packaging
• 25 pcs/box

OM-390.D SPIENE MECHANISM
OM-390.D OMURGA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Boyu 390 mm dişli ve karşılık sistemi ile çalıştığı için 
hareketini daima dairesel olarak sağlar. Bu sayede 
diğer omurga mekanizmalarında katlanma esnasında 
oluşan kırık kırık veya kesik kesik katlanma ve bazen 
kumaşı düzensiz gerdirme olumsuzluğu yoktur / 
Düz=Burulmamış=Bükülmemiş olan kollu

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerin başlık kısımlarında kullanılır.

Ambalaj
• 25 ad/koli

Product Features
• Spine mechanism straight length 390 mm since it 
works with gear and striker system, it always provides 
circular movement. In this way, there are no broken, 
broken or cut folding and sometimes irregular stretch-
ing of the fabric during folding in other spine mecha-
nisms / Straight=Untwisted=Untwisted sleeves

Place of Use
• It is used in the headboards of armchairs and sofas.

Packaging
• 25 pcs/box



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

OMURGA MEKANİZMALARI
SPINE MECHANISMS

OM-480 SPINE MECHANISM
OM-480 OMURGA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Boyu 520 mm dişli ve karşılık sistemi ile çalıştığı için 
hareketini daima dairesel olarak sağlar. Bu sayede 
Diğer Omurga Mekanizmalarında Katlanma esnasın-
da oluşan kesik kesik katlanma ve bazen kumaşı 
düzensiz gerdirme olumsuzluğu yoktur. Düz=Burul-
mamış=Bükülmemiş olan kollu

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerin başlık kısımlarında kullanılır.

Ambalaj
• 25 ad/koli

Product Features
• Spine mechanism straight length 520 mm since it 
works with gear and striker system, it always provides 
circular movement. In this way, there are no broken, 
broken or cut folding and sometimes irregular stretch-
ing of the fabric during folding in Other Spine Mecha-
nisms / Straight=Untwisted=Untwisted sleeves

Place of Use
• It is used in the headboards of armchairs and sofas.

Packaging
• 25 pcs/box



OMURGA MEKANİZMALARI
SPINE MECHANISMS

MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

KOL VE SIRT KAYDIRMA MEKANİZMALARI
ARM AND BACKREST SLIDING MECHANISMS

KSM – SHORT LIFTING OF BACKREST
FOR SOFA AND BED

KSM – KISA KOLTUK VE YATAK
SIRT YATIRMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Seyyar minderli koltuklara uygulanır. Yaysızdır.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır

Ambalaj
• 20 takım/koli

Product Features
• It is applied to mobile cushioned seats. Springless.

Place of Use
• Used in sofas, armchairs.

Packaging
• 20 sets/box

SK 175×240 GG H1 ARM AND
BACKREST SLIDING MECHANISMS

SK 175×240 GG H1 H1 KOL VE SIRT
KAYDIRMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Yerden yüksekliği: 175 mm, ileri / geri toplam 240 mm 
hareketi / braketi ve kolları galvaniz kaplı alt ve üst 
braket tipi: H1

Kullanım Alanı
• Kanepe, koltuk ve yataklarda kullanılır.

Ambalaj
• 10 ad/koli

Product Features
• Sk 175×240 GG H1 H1, Sliding Mech. of the backrest and 
armrest ground height: 175 mm, forward / backward 
total 240 mm moving / galnanized bottom and top 
bracket type: H1

Place of Use
• Used in sofas, armchairs and beds.

Packaging
• 10 pcs/box



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

KOL VE SIRT KAYDIRMA MEKANİZMALARI
ARM AND BACKREST SLIDING MECHANISMS

SKK 210×180 B POSITION ARM AND
BACKREST SLODONG MECHANISMS

SKK 210×180 B KADEMELİ KOL VE
SIRT KAYDIRMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Sırt Kaydırma (Açık Poz – Kapalı Poz)
• 12 kademeli 210 mm ileri – geri hareket mesafesi, 
boyalı genişlik: 180 mm tek kamalı
• 12 Kademeli

Kullanım Alanı
• Kanepe ve koltuklarda kullanılır.

Ambalaj
• 4 ad/koli

Product Features
• Mech. Of Backrest (Opened Image – Closed Image)
• 12 stages 210 mm forward – reverse distance, painted 
width: 180 mm with single wedge
• 12 Position

Place of Use
• Used in sofas, armchairs.

Packaging
• 4 pcs/box

SKK 240×180 B POSITION ARM AND
BACKREST SLIDING MECHANISMS

SKK 240×180 B KADEMELİ KOL VE
SIRT KAYDIRMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Sırt Kaydırma (Açık Poz – Kapalı Poz)
• 12 kademeli 240 mm ileri – geri hareket mesafesi, 
boyalı genişlik: 180 mm tek kamalı.

Kullanım Alanı
• Kanepe ve koltuklarda kullanılır.

Ambalaj
• 4 ad/koli

Product Features
• Mech. Of Backrest (Opened Image – Closed Image)
• 12 stages 240 mm forward – reverse disance, painted 
width: 180 mm with single wedge

Place of Use
• Used in sofas, armchairs.

Packaging
• 4 pcs/box



KOL VE SIRT KAYDIRMA MEKANİZMALARI
ARM AND BACKREST SLIDING MECHANISMS

MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

KOL VE SIRT KAYDIRMA MEKANİZMALARI
ARM AND BACKREST SLIDING MECHANISMS

SKM – BACK COFFEE MECHANISM
SKM – SIRT KAHVE MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Oturma gruplarında sehpaya gereksinim kalmadan 
içecekleri tutma işlemini görür.

Kullanım Alanı
• Kanepe, koltuk, baza, yatak başı, panel mobilyada 
kullanılır.

Ambalaj
• 20 takım/koli

Product Features
• Can be used as drink holder at seating groups without 
any extra coffee table.

Place of Use
• At seating groups and bedhead.

Packaging
• 20 sets/box



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

YATARLI KOL VE SIRT KAYDIRMA MEKANİZMALARI
ARM AND BACKREST SLIDING MECHANISMS ADJUSTUBLE TO BACK

SKS 50-60-80 BACK SLIP MECHANISM
SKS 50-60-80 SIRT KAYDIRMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Oturum seviyesine montaj yapılarak sırt ve baş 
kısmını birlikte ileri geri hareket ettirir. Oturum derinliği 
de artmış olur.
• Her sırt için 1 ad kullanılır.
• Genişlikleri 52,62 ve 80 cm olabilir.
• Toz boyalıdır.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır

Product Features
• It is mounted on the sitting part of the seats. It allows 
the back and headrest of the seat to move forward and 
backward at the same time. This increases the seating 
width.
• 1 is used for each seat back.
• Powder painting done.

Place of Use
• Used in sofas, armchairs.

SKY 210×260 H1 ARM AND BACKREST SLIDING
MECHANISMS – ADJUSTUBLE TO BACK

SKY 210×260 H1 YATARLI KOL
VE SIRT KAYDIRMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• 4 Kademe Yatarlı- Kol Kaydırma (Açık Poz – Kapalı 
Poz)

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır.

Ambalaj
• 6 ad/koli

Product Features
• 4 Position Sliding Mech. Of Armrest (Opened Image – 
Closed Image)

Place of Use
• Used in sofas, armchairs.

Packaging
• 6 pcs/box



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

YATARLI KOL VE SIRT KAYDIRMA MEKANİZMALARI
ARM AND BACKREST SLIDING MECHANISMS ADJUSTUBLE TO BACK

SY1-30 ARM AND BACKREST SLIDING
MECHANISMS – ADJUSTUBLE TO BACK

SY1-30 YATARLI KOL VE SIRT
KAYDIRMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• 3 Kademe Yatarlı Borulu Kol ve Sırt Kaydırma.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır.

Product Features
• 3 Position Sliding Mech. Of Armrest And Backrest With 
Tubes.

Place of Use
• Used in sofas, armchairs.



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

DÖNÜŞ MEKANİZMALARI
ROTATION MECHANISMS

ROTATION MECHANISM
DÖNME MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Konum koruyarak dönen mekanizmadır.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kaneperlerde kullanılır.

Ambalaj
• 1 ad/koli

Product Features
•

Place of Use
•

Packaging
• 1 pcs/box

SERVIS TABLE ROTATION MECHANISM
DSK-19 DÖNER SERVİS TABLASI

Ürün Özellikleri
• 90° lik açıda 4 kademede döner. Tablanın ileri doğru 
kaydırılmasını sağlar.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kaneperde kullanılır.

Ambalaj
• 1 ad/koli

Product Features
• It rotates in 4 steps at an angle of 90°. Allows the table 
to slide forward.

Place of Use
• Used in sofas, armchairs.

Packaging
• 1 pcs/box



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

DÖNÜŞ MEKANİZMALARI
ROTATION MECHANISMS

KDM – GK CORNER ROTATION MECHASNISM
KDM – GK KÖŞE DÖNÜŞ MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Galveniz kaplıdır.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır.

Ambalaj
• 1 ad/koli

Product Features
• It is galvanized.

Place of Use
• Used in sofas, armchairs.

Packaging
• 1 pcs/box



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

SIRT ATLATMA MEKANİZMALARI
BACK JUMP MECHANISMS

CSS-2 BACK JUMP MECHANISMS
CSS-2 SIRT ATLATMA MEKANİZMASI

• Tasarımlarda,Sabit veya seyyar srt minder uygulama 
olanağı sağlar

Ambalaj
• 40 ad/koli

• In triple, double, single seat modules, apart from the 
standard seating, it provides wide seating and single 
beds.
• In designs, it provides the opportunity to apply fixed or 
mobile back cushions.

Packaging
• 40 pcs/box

CSS-3 AND CSS-3 ECO
BACKJUMP MECHANISMS

CSS-3 VE CSS-3 EKO – SIRT
ATLATMA MEKANİZMASI

• Üçlü, ikili, tekli koltuk modüllerde standart oturumun 
haricinde geniş oturum ve tek kişilik yatak imkanı 
sağlar.
• Tasarımlarda, sabit veya seyyar sırt minder uygulama 
olanağı sağlar.

Ambalaj
• 40 ad/koli

• In triple, double, single seat modules, apart from the 
standard seating, it provides wide seating and single 
beds.
• In designs, it provides the opportunity to apply fixed or 
mobile back cushions.

Packaging
• 40 pcs/box



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

SIRT ATLATMA MEKANİZMALARI
BACK JUMP MECHANISMS

CSS-4 ABS BACK JUMP MECHANISMS
CSS-4 ABS SIRT ATLATMA MEKANİZMASI

• Koltuğun üç hali; 1- Standart oturum, 2- Derin oturum, 
3- Yatak.
• Diğer yüzey kaplama modellerine göre %30-45 daha 
ucuz.
• Tek vidayla kurulum ile %40 daha hızlı montaj imkânı.
• Demonte sevkiyatlara uygun.
• Yardımcı unsur olmadan doğrudan kol iskeletine 
bağlama imkânı.
• Esnek boyanabilir plastik hammadde.
• Yüksek adetli kullanımlarda renk seçeneği.
• Diğer kaplama modellerinden çok daha uzun 
ömürlü.
• Tasarımda sabit veya seyyar sırt minder uygulama 
olanağı.

Ambalaj
• 40 ad/koli

• Three states of the chair; 1- Standard session, 2- Deep 
session, 3- Bed.
• It is 30-45% cheaper than other surface coating models.
• 40% faster installation with single screw installation.
• Suitable for disassembled shipments.
• Possibility to attach directly to the arm frame without 
auxiliary elements.
• Flexible paintable plastic raw material.
• Color option for high volume usage.
• Longer lasting than other coating models.
• Possibility of applying fixed or mobile back cushions in 
the design.

Packaging
• 40 pcs/box

CSS-4 BACK JUMP MECHANISMS
CSS-4 SIRT ATLATMA MEKANİZMASI

• Üçlü, ikili, tekli koltuk modüllerde standart oturumun 
haricinde geniş oturum ve tek kişilik yatak imkanı 
sağlar.
• Tasarımlarda, sabit veya seyyar srt minder uygulama 
olanağı sağlar.

Ambalaj
• 40 ad/koli

• In triple, double, single seat modules, apart from the 
standard seating, it provides wide seating and single 
beds.
• In designs, it provides the opportunity to apply fixed or 
mobile back cushions.

Packaging
• 40 pcs/box



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

SIRT ATLATMA MEKANİZMALARI
BACK JUMP MECHANISMS

MA 1 – BACK CUSHION JUMP MECHANISM
MA 1 – SIRT ATLATMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Sırt minderini sırt ile baş kısmı arasında aşağı yukarı 
hareket ettirir. Minder yukarı kaldırıldığında oturum 
derinliği de artmış olur. Bir minder için 2 adet kullanılır. 
Toz boyalıdır. Nikelajlıda olabilir.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır.

Product Features
• It moves the seat/sofa back cushion between the back 
and head, down and up. When the cushıon ıs lıft up 
sıttıng depth wıll also be extended. 2 pcs are used for 
one cushion. Powder painted. ıt may be nickellated.

Place of Use
• Used in armchairs and sofas.

MA 2 – BACK CUSHION JUMP MECHANISM
MA 2 – SIRT ATLATMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Sırt minderini sırt ile baş kısmı arasında aşağı yukarı 
hareket ettirir. Minder yukarı kaldırıldığında oturum 
derinliği de artmış olur. Bir minder için 2 ad kullanılır. 
Toz boyalıdır. Nikelajlı da olabilir.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır.

Product Features
• It moves the seat/sofa back cushion between the back 
and head, down and up. When the cushıon ıs lıft up 
sıttıng depth wıll also be extended. 2 pcs are used for 
one cushion. Powder painted. ıt may be nickellated.

Place of Use
• Used in armchairs and sofas.



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

MEKANİZMALAR
MECHANISMS

SIRT ATLATMA MEKANİZMALARI
BACK JUMP MECHANISMS

MA 3 – BACK CUSHION JUMP MECHANISM
MA 3 – SIRT ATLATMA MEKANİZMASI

Ürün Özellikleri
• Sırt minderini sırt ile baş kısmı arasında aşağı yukarı 
hareket ettirir. Minder yukarı kaldırıldığında oturum 
derinliği de artmış olur. Bir minder için 2 adet kullanılır. 
Toz boyalıdır. Nikelajlı da olabilir.

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde kullanılır.

Product Features
• It moves the seat/sofa back cushion between the back 
and head, down and up. When the cushıon ıs lıft up 
sıttıng depth wıll also be extended. 2 pcs are used for 
one cushion. Powder painted. ıt may be nickellated.

Place of Use
• Used in armchairs and sofas.



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

BİRLEŞTİRİCİLER
CONNECTORS

MULTI CONNECTOR
ÇOKLU BİRLEŞTİRİCİ

• Kanepe ve koltuklarda kol ve sırt birleştirmelere 
vidalanarak kullanılır.

Ambalaj
• 1000 AD/Koli

Packaging
• 100 Pcs/Box

CORNER CONNECTOR-N
KELEPÇE SACI

Kullanım Alanı
• Köşe koltuk takımlarını birleştirmede kullanılır.

Place of Use
• It is used to combine corner sofa sets.

BED-BASE HEADBOARD CONNECTORS
KOL KAVRAMA KIZAĞI

Kullanım Alanı
• Yatak başlıklarında kullanılır. Pratik olarak kızak 

Place of Use
• It is used in the headboards of the beds.



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

BİRLEŞTİRİCİLER
CONNECTORS

CORNER CONNECTOR-N
KÖŞE BİRLEŞTİRME TİMSAH-N

Ürün Özellikleri
• Köşe takımlarında ayarlanabilir ara mesafesi ile iki 
koltuğu birbirine birleştirir.
• Taşıma esnasında sağa ve sola döner.

Ambalaj
• 150 ad/koli

Product Features
• It combines two seats with adjustable spacing in corner 
sets.
• Turns left and right during transport.

Place of Use
• It is used to combine corner sofa sets.

Packaging
• 150 pcs/box

CORNER CONNECTOR-O
KÖŞE BİRLEŞTİRME TİMSAH-O

Ürün Özellikleri
• Köşe takımlarında ayarlanabilir ara mesafesi ile iki 
koltuğu birbirine birleştirir.
• Taşıma esnasında sağa ve sola döner.

Kullanım Alanı
• Köşe koltuk takımlarını birleştirmede kullanılır.

Product Features
• It combines two seats with adjustable spacing in corner 
sets.
• Turns left and right during transport.

Place of Use
• It is used to combine corner sofa sets.



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

BİRLEŞTİRİCİLER
CONNECTORS

MODULE CONTECTORS APPARATUS – SMC01
MODÜL BİRLEŞTİRME APARATI – SMC01

• Modül üretim koltuklarda ve köşeli koltuk takımlarını 
birleştirmede kullanılabilir pratik, kolay kurulumlu, 
ekonomik, yeni ve patentli aparatımız SMC01. Gelişmiş 
tasarım sayesinde yumuşak ve boşluksuz kilitleme 
performansı. Bu aparat sayesinde siz istemedikçe 
modüller birbirinden ayrılmaz.
• Modülleri bağlamak için tek yapmanız gereken iki 
modülü yan yana getirip birbirine geçmesini sağlam-
ak. Bağlanmış modüleri ayırmak içinse, geçen modülü 
2 cm yukarı doğru kaldırmak yeterli olacaktır.
• Aparat, modül yanlarına bağlanmadığından modül 
yanında, kumaşta kesik, delik, vida, cıvata gibi isten-
meyen görüntüler oluşmaz.
• Tek noktadan birleştirme yeterli olacağı için her 
modülde bir set kullanılabilir. İsteğe bağlı olarak birden 
fazla da kullanılabilir.
• Ürünümüz galvaniz kaplama olup paslanmazlık 
özelliğine sahiptir.

Ambalaj
• 100 ad/koli

• Our practical, easy-to-install, economical, new and 
patented apparatus SMC01, which can be used in 
module production seats and in combining angular sofa 
sets. Smooth and gap-free locking performance thanks 
to advanced design. Thanks to this apparatus, the 
modules cannot be separated from each other unless 
you want them to.
• To connect the modules, all you have to do is bring the 
two modules side by side and make them fit together. 
To separate the connected modules, it will be sufficient 
to lift the passing module 2 cm upwards.
• Since the apparatus is not attached to the sides of the 
module, undesirable images such as cuts, holes, screws 
and bolts do not occur in the fabric next to the module.
• One set can be used in each module, as a single point 
of joining will be sufficient. Optionally, more than one 
can be used.
• Our product is galvanized and has the feature of being 
rustproof.

Packaging
• 100 pcs/box



MEKANİZMALAR VE BİRLEŞTİRİCİLER
MECHANISMS AND CONNECTORS

BİRLEŞTİRİCİLER
CONNECTORS

MODULE CONTECTORS APPARATUS – SMC02
MODÜL BİRLEŞTİRME APARATI – SMC02

• Modül üretim koltuklarda ve köşeli koltuk takımlarını 
birleştirmede kullanılabilir pratik, kolay kurulumlu, 
ekonomik, yeni ve patentli aparatımız SMC01. Gelişmiş 
tasarım sayesinde yumuşak ve boşluksuz kilitleme 
performansı. Bu aparat sayesinde siz istemedikçe 
modüller birbirinden ayrılmaz.
• Modülleri bağlamak için tek yapmanız gereken iki 
modülü yan yana getirip birbirine geçmesini sağlam-
ak. Bağlanmış modüleri ayırmak içinse, geçen modülü 
2 cm yukarı doğru kaldırmak yeterli olacaktır.
• Aparat, modül yanlarına bağlanmadığından modül 
yanında, kumaşta kesik, delik, vida, cıvata gibi isten-
meyen görüntüler oluşmaz.
• Tek noktadan birleştirme yeterli olacağı için her 
modülde bir set kullanılabilir. İsteğe bağlı olarak birden 
fazla da kullanılabilir.
• Ürünümüz galvaniz kaplama olup paslanmazlık 
özelliğine sahiptir.

Ambalaj
• 100 ad/koli

• Our practical, easy-to-install, economical, new and 
patented apparatus SMC01, which can be used in 
module production seats and in combining angular sofa 
sets. Smooth and gap-free locking performance thanks 
to advanced design. Thanks to this apparatus, the 
modules cannot be separated from each other unless 
you want them to.
• To connect the modules, all you have to do is bring the 
two modules side by side and make them fit together. 
To separate the connected modules, it will be sufficient 
to lift the passing module 2 cm upwards.
• Since the apparatus is not attached to the sides of the 
module, undesirable images such as cuts, holes, screws 
and bolts do not occur in the fabric next to the module.
• One set can be used in each module, as a single point 
of joining will be sufficient. Optionally, more than one 
can be used.
• Our product is galvanized and has the feature of being 
rustproof.

Packaging
• 100 pcs/box

PLASTIC CORNER CONNECTOR – KBP
PLASTİK KÖŞE BİRLEŞTİRME – KBP

Kullanım Alanı
• Köşe takımlarda iki ayrı parçayı birbirine bağlamak 
için kullanılır.
• Koltuğun kol parçalarına vidalanır ve birleştirilir.

Ambalaj
• 100 TK/Paket

Packaging
• 100 SET/Pac.



YAPIŞTIRICILAR 
ADHESIVES

KİMYAPSAN K-85B – SOLVENT
BASED (NON FLAMMABLE)

KİMYAPSAN K-85B – SOLVENT
BAZLI YAPIŞTIRICILAR (YANMAZ)

Kullanım Alanı
• Yatak, döşeme (koltuk-kanepe), ve mobilya üretimler-
inde kullanılır.
• Sünger – Sünger, Keçe – Keçe, Tahta – Sünger, 
Kapitone Malzemesi – Keçe, Sünger – Kapitone 
Malzemesi, Sünger – Keçe, Sünger – Tela, Keçe – Tela 
gibi malzemeleri yapıştırmada kullanılır.
• Lateks köpüğü, keçe, elyaf, kapitone, suni deri gibi 
ürünleri yapıştırmada kullanılır.
• Spreylenerek Uygulanır.

Ürün Özellikleri
• Yanıcı Değildir.

Kuruma Süresi
• Tek Taraf: 0 – 3 dakika
• Çift Taraf:0 – 5 dakika

Katkı Madde
• % 43 ± 2

Ambalaj
• 4,60 Kg Net / Galon
• 15,00 Kg Net / Teneke
• 225,00 Kg Net / Varil
• 1200,00 Kg Net / IBC

Application Area
• It is mostly used in bedding and mattress production.
• It is produced for bonding felt-felt, felt-quilted material, 
felt-non woven foam-quilted material, foam-felt, 
foam-non woven.
• Also advised to be used for furniture and upholstery 
industries.
• Applied with spray gun.

Product Features
• Non flammable.

Open Time
• One Side: 0 – 3 min.
• Two Side: 0 – 5 min.

Solid Content
• % 43 ± 2

Packaging
• 4,60 Kg Net / Gallon
• 15,00 Kg Net / Tin
• 225,00 Kg Net / Barrel
• 1200,00 Kg Net / IBC



YAPIŞTIRICILAR 
ADHESIVES

KİMYAPSAN K-85 – SOLVENT
BASED (NON FLAMMABLE)

KİMYAPSAN K-85 – SOLVENT
BAZLI YAPIŞTIRICILAR YANMAZ

Kullanım Alanı
• Yatak, döşeme (koltuk-kanepe), ve mobilya üretimler-
inde kullanılır.
• Sünger – Sünger, Keçe – Keçe, Tahta – Sünger, 
Kapitone Malzemesi – Keçe, Sünger – Kapitone 
Malzemesi, Sünger – Keçe, Sünger – Tela, Keçe – Tela 
gibi malzemeleri yapıştırmada kullanılır.
• Lateks köpüğü, keçe, elyaf, kapitone, suni deri gibi 
ürünleri yapıştırmada kullanılır.
• Spreylenerek Uygulanır.

Ürün Özellikleri
• Yanıcı Değildir.

Kuruma Süresi
• Tek Taraf: 0 – 5 dakika
• Çift Taraf:0 – 10 dakika 

Katkı Madde
• % 47 ± 2

Ambalaj
• 4,60 Kg Net / Galon
• 15,00 Kg Net / Teneke
• 225,00 Kg Net / Varil
• 1200,00 Kg Net / IBC

Application Area
• It is mostly used in bedding and mattress production.
• It is produced for bonding felt-felt, felt-quilted material, 
felt-non woven foam-quilted material, foam-felt, 
foam-non woven.
• Also advised to be used for furniture and upholstery 
industries.
• Applied with spray gun.

Product Features
• Non flammable.

Open Time
• One Side: 0 – 5 min.
• Two Side: 0 – 10 min. 

Solid Content
• % 47 ± 2

Packaging
• 4,60 Kg Net / Gallon
• 15,00 Kg Net / Tin
• 225,00 Kg Net / Barrel
• 1200,00 Kg Net / IBC



YAPIŞTIRICILAR 
ADHESIVES

KİMYAPSAN K-73 – SOLVENT
BASED (NON FLAMMABLE)

KİMYAPSAN K-73 – SOLVENT
BAZLI YAPIŞTIRICILAR (YANMAZ)

Kullanım Alanı
• Yatak, döşeme (koltuk-kanepe), ve mobilya üretimler-
inde kullanılır.
• Sünger – Sünger, Keçe – Keçe, Tahta – Sünger, 
Kapitone Malzemesi – Keçe, Sünger – Kapitone 
Malzemesi, Sünger – Keçe, Sünger – Tela, Keçe – Tela 
gibi malzemeleri yapıştırmada kullanılır.
• Lateks köpüğü, keçe, elyaf, kapitone, suni deri gibi 
ürünleri yapıştırmada kullanılır.
• Spreylenerek Uygulanır.

Ürün Özellikleri
• Yanıcı Değildir.

Kuruma Süresi
• Tek Taraf: 0 – 3 dakika
• Çift Taraf:0 – 7 dakika 

Katkı Madde
• % 42 ± 2

Ambalaj
• 4,60 Kg Net / Galon
• 15,00 Kg Net / Teneke
• 225,00 Kg Net / Varil
• 1200,00 Kg Net / IBC

Application Area
• It is mostly used in bedding and mattress production.
• It is produced for bonding felt-felt, felt-quilted material, 
felt-non woven foam-quilted material, foam-felt, 
foam-non woven.
• Also advised to be used for furniture and upholstery 
industries.
• Applied with spray gun.

Product Features
• Non flammable.

Open Time
• One Side: 0 – 3 min.
• Two Side: 0 – 7 min. 

Solid Content
• % 42 ± 2

Packaging
• 4,60 Kg Net / Gallon
• 15,00 Kg Net / Tin
• 225,00 Kg Net / Barrel
• 1200,00 Kg Net / IBC



YAPIŞTIRICILAR 
ADHESIVES

KİMYAPSAN K-71S – SOLVENT
BASED (NON FLAMMABLE)

KİMYAPSAN K-71S – SOLVENT
BAZLI YAPIŞTIRICILAR (YANMAZ)

Kullanım Alanı
• Yatak, döşeme (koltuk-kanepe), ve mobilya üretimler-
inde kullanılır.
• Sünger – Sünger, Keçe – Keçe, Tahta – Sünger, 
Kapitone Malzemesi – Keçe, Sünger – Kapitone 
Malzemesi, Sünger – Keçe, Sünger – Tela, Keçe – Tela 
gibi malzemeleri yapıştırmada kullanılır.
• Lateks köpüğü, keçe, elyaf, kapitone, suni deri gibi 
ürünleri yapıştırmada kullanılır.
• Spreylenerek Uygulanır.

Ürün Özellikleri
• Yanıcı Değildir.

Kuruma Süresi
• Tek Taraf: 0 – 5 dakika
• Çift Taraf:0 – 10 dakika 

Katkı Madde
• % 38 ± 2

Ambalaj
• 4,60 Kg Net / Galon
• 15,00 Kg Net / Teneke
• 225,00 Kg Net / Varil
• 1200,00 Kg Net / IBC

Application Area
• It is mostly used in bedding and mattress production.
• It is produced for bonding felt-felt, felt-quilted material, 
felt-non woven foam-quilted material, foam-felt, 
foam-non woven.
• Also advised to be used for furniture and upholstery 
industries.
• Applied with spray gun.

Product Features
• Non flammable.

Open Time
• One Side: 0 – 5 min.
• Two Side: 0 – 10 min. 

Solid Content
• % 38 ± 2

Packaging
• 4,60 Kg Net / Gallon
• 15,00 Kg Net / Tin
• 225,00 Kg Net / Barrel
• 1200,00 Kg Net / IBC



YAPIŞTIRICILAR 
ADHESIVES

KİMYAPSAN HMP-500 POCKET
SPRING HOT MELT

KİMYAPSAN HMP-500 TORBA
YAY HOT MELT

Kullanım Alanı
• Torba Yay Hot melt, karton, ahşap, keçe, köpük gibi 
birçok farklı malzemede kullanım için de uygundur.

Ürün Özellikleri
• Beyaz renk , yüzeylerde mükemmel yapışma, kokus-
uz.
• Sprey ve Slot uygulamalarında mükemmel perfor-
mans
• Yüzeyde az miktarda yapıştırıcı ile yüksek yapışma 
dayanımı.

Uygulama Şekli
• Sprey ya da Slot sistemleri uygulanabilir.Tavsiye edilen 
çalışma sıcaklığı 140 °C – 170 °C dir.
• Daha fazla bilgi için lütfen KYS ekibi ile iletişime 
geçiniz.

Depolama
• Soğuk ve kuru ortamda depolanması tavsiye 
edilmektedir.

Ambalaj
• Kutu : ~8 kg Yastık : ~ 40 ± 3 gr

Application Area
• Pocket spring hotmelt, suitable also for assembly of 
many different materials like: cardboard,wood, felt, 
foams.

Product Features
• White colour , excellent adhesion, no odour.
• Excellent performance on spray, slot ,bead and all 
different type of spray applications.
• Provides very high bond strengths at low coat weights.

Application Suggestions
• Spray and Slot applications are suitable.
• Recommended working temperature is 140 °C – 170 °C
• For more informations please contact your KYS team

Storage
• Please storage cool and dry places.

Packaging
• Box : ~8 kg Pillow : ~ 40 ± 3 g



YAPIŞTIRICILAR 
ADHESIVES

KİMYAPSAN HM-95
KİMYAPSAN HM-95

Ürün Özellikleri
• Sarı renk , yüzeylerde mükemmel yapışma, kokusuz.
• Sprey ve Slot uygulamalarında mükemmel perfor-
mans.
• Yüzeyde az miktarda yapıştırıcı ile yüksek yapışma 
dayanımı.

Uygulama Şekli
• Sprey ya da Slot sistemleri uygulanabilir.
• Tavsiye edilen çalışma sıcaklığı 140 °C – 170 °C dir.

Depolama
• Soğuk ve kuru ortamda depolanması tavsiye 
edilmektedir.

Ambalaj
• Kutu : ~10 kg Yastık : ~ 40 ± 3 gr

Product Features
• Yellow colour , excellent adhesion, no odour.
• Excellent performance on spray, slot ,bead and all 
different type of spray applications.
• Provides very high bond strengths at low coat weights.

Application Suggestions
• Spray and Slot applications are suitable.
• Recommended working temperature is 140 °C – 170 °C .

Storage
• Please storage cool and dry places.

Packaging
• Box : ~10 kg Pillow : ~ 40 ± 3 g



YAPIŞTIRICILAR 
ADHESIVES

KİMYAPSAN HM-56 HOTMELT
KİMYAPSAN HM-56 HOTMELT

Kullanım Alanı
• Yatak ve döşeme endüstrisinde kullanılır.
• Sünger – Sünger, Sünger – Keçe, Keçe – Keçe, Sünger 
– Tela gibi çoklu malzemeleri yapıştırmada kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Yanıcı Değildir.

Kuruma Süresi
• 0 – 2,5 dakika

Uygulama Sıcaklığı
• 160 °C – 170 °C

Uygulama Yöntemi
•  Hotmelt sprey tabancası.

Ambalaj
• 8,00 Kg Net / Kutu (1 Kutuda 6 Kalıp Vardır)

Application Area
• HM-56 can be used in the mattress industry to bond 
foam with each other and with cover materials.
• HM-56 can also be used for making upholstery 
furniture.

Product Features
• Non flammable.

Open Time
• 0 – 2,5 min.

Application Temperature
• 160 °C – 170 °C

Application Method
• Hotmelt spray gun.

Packaging
•  8,00 Kg Net / Kutu ( 1 Kutuda 6 Kalıp Vardır )



YAPIŞTIRICILAR 
ADHESIVES

KİMYAPSAN HMP-250
KİMYAPSAN HMP-250

Kullanım Alanı
• Yatak ve döşeme endüstrisinde kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Sarı renk , yüzeylerde mükemmel yapışma, kokusuz.
• Sprey ve Slot uygulamalarında mükemmel perfor-
mans.
• Yüzeyde az miktarda yapıştırıcı ile yüksek yapışma 
dayanımı.

Uygulama Şekli
• Sprey ya da Slot sistemleri uygulanabilir.
• Tavsiye edilen çalışma sıcaklığı 140 °C – 170 °C dir.

Depolama
• Soğuk ve kuru ortamda depolanması tavsiye 
edilmektedir.

Ambalaj
• Kutu : ~10 kg Yastık : ~ 40 ± 3 gr

Application Area
• HMP-250 is used in the mattress industry.

Product Features
• Yellow colour , excellent adhesion, no odour.
• Excellent performance on spray, slot ,bead and all 
different type of spray applications.
• Provides very high bond strengths at low coat weights.

Application Suggestions
• Spray and Slot applications are suitable.
• Recommended working temperature is 140 °C – 170 °C .

Storage
• Please storage cool and dry places.

Packaging
• Box : ~10 kg Pillow : ~ 40 ± 3 g



YAPIŞTIRICILAR 
ADHESIVES

KİMYAPSAN J90 GENERAL PURPOSE ADHESIVE (AEROSOL)
KİMYAPSAN J90 GENEL AMAÇLI YAPIŞTIRICI

Kullanım Alanı
• RENK : Şeffaf
• Kuruma süresi 5-10 dk.
• Isı Dayanıklılığı : 90°

Depolama
• Raf Ömrü : 15-25 °C’lik bir sıcaklıkta iyi kapatılmış 
orijinal ambalajında   saklanırsa yaklaşık 12 aydır.

Uygulama Yöntemi
• Yapıştırılacak malzemeler kuru, temiz ve yağdan 
arındırılmış olmalıdır. Uygulama için sprey kullanın.
• Yapıştırıcıyı yüzeylere ideal 10 – 20 cm mesafeden 
püskürtünüz.
• Manuel veya mekanik baskı uygulayarak yapışmayı 
hemen tamamlayın.
• Yapıştırıcının 18 °C’den düşük olmayan sıcaklıklarda 
kullanılması önerilir.

Ambalaj Şekli
• 500 ml  Net / Aeresol Kutu

Application Area
• Color : Transparent
• Open time 5-10 minutes
• Heat resistance 90 °C

Storage
• Shelf life : about 12 months if stored in well close original 
packingsat a temperature of 15-25 °C.

Aplication Methods
• Materials to be bonded must be dry, clean and free of 
grease. Use spray for the application.
• Kindly spray the adhesive to the surfaces at an ideal 
distance of 10 -20 cm.
• Complete the adhesion promptly by applying manual 
or mechanical pressure.
• It is suggested to use the adhesive at temperature not 
lower than 18 °C.

Packaging Type
• 500 ml  Net / Aerosol Can



YAPIŞTIRICILAR 
ADHESIVES

KİMYAPSAN J40
KİMYAPSAN J40

Kullanım Alanı
• Yatak, döşeme (koltuk-kanepe), ve mobilya üretimler-
inde kullanılır.
• Sünger – Sünger, Keçe – Keçe, Tahta – Sünger, 
Kapitone Malzemesi – Keçe, Sünger – Kapitone 
Malzemesi, Sünger – Keçe, Sünger – Tela, Keçe – Tela 
gibi malzemeleri yapıştırmada kullanılır.
• Lateks köpüğü, keçe, elyaf, kapitone, suni deri gibi 
ürünleri yapıştırmada kullanılır.
• Yanıcıdır.
• Spreylenerek uygulanır.

Kuruma Süresi
• Tek Taraf:   0 – 3 dakika
• Çift Taraf:   0 – 5 dakika

Katı Madde
• % 37 ± 2

Ambalaj Şekli
• 500 ml Net / Aeresol Kutu

Application Area
• It is mostly used in bedding and mattress production.
• It is produced for bonding felt-felt, felt-quilted material, 
felt-non woven foam-quilted material, foam-felt, 
foam-non woven.
• Also advised to be used for furniture and upholstery 
industries.
• Flammable.
• Applied with spray gun.

Open Time
• One Side:   0 – 3 min.
• Two Side:   0 – 5 min.

Solid Content
• % 37 ± 2

Packaging Type
• 500 ml Net / Aerosol Can



ZIMBA TELİ VE ÇİVİ ÇEŞİTLERİ
NAILS AND STAPLES

STAPLES 80 SERIES
80 SERİSİ ZIMBA TELİ

Kullanım Alanı
• Döşeme sektöründe ve Mobilya imalatında, Kürk 
sektöründe ve halı imalatında germe işlerinde ayakka-
bıcılık sektöründe, bez, naylon, kağıt, afiş vs. dikme 
işlerinde, otomotiv döşemesinde, resim çerçeveleri ve 
tahta malzemelerde, Kapı ve pencere imalatında, yat 
imalatında kullanılır.

Place of Use
• Used for upholstery, fur making, shoe making, furniture 
industry, automotive upholstery, carpet and floor 
covering, manufacturing of windows and doors, nylon, 
paper and material covering of chests and coffers etc.

STAPLES 92 SERIES
92 SERİSİ ZIMBA TELİ

Kullanım Alanı
• Palet imalatında, kasa imalatında, arıcılık sektöründe, 
yat sektöründe, koltuk ve divan iskeletleri imalatında.

Place of Use
• Used for pallets, chests, yacht making, carpentry and 
frame of sofas.

STAPLES 100 SERIES
100 SERİSİ ZIMBA TELİ

Kullanım Alanı
• Palet imalatında, Kasa imalatında, koltuk ve divan 
iskeletleri imalatında kullanılır.

Place of Use
• Used for pallets, furniture woodwork chests, carpentry 
and frame of sofas.



ZIMBA TELİ VE ÇİVİ ÇEŞİTLERİ
NAILS AND STAPLES

F TYPE NAIL
F SERİSİ ÇİVİ

Kullanım Alanı
• Kanepelerin ön klapalarının tutturulmasında 
kullanılır.

Place of Use
• It is used to attached lapels of sofas.

UZUNLUK(MM) AD/KUTU KUTU/KOLİT(MM)

F 15

F 20

F 25

F 30

F 40

F 50

15 MM

20 MM

25 MM

30 MM

40 MM

50 MM

5.000 AD

5.000 AD

5.000 AD

5.000 AD

5.000 AD

5.000 AD

25 PKT-KOLİ

20 PKT-KOLİ

20 PKT-KOLİ

20 PKT-KOLİ

10 PKT-KOLİ

10 PKT-KOLİ

LENGTH (MM) PAC/PCS PAC/BOXT(MM)

F 15

F 20

F 25

F 30

F 40

F 50

15 MM

20 MM

25 MM

30 MM

40 MM

50 MM

5.000 PCS

5.000 PCS

5.000 PCS

5.000 PCS

5.000 PCS

5.000 PCS

25 PAC/BOX

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

20 PAC/BOX

10 PAC/BOX

10 PAC/BOX



ZIMBA TELİ VE ÇİVİ ÇEŞİTLERİ
NAILS AND STAPLES

ST TYPE NAILS
ST SERİSİ ÇİVİ

Kullanım Alanı
• Profil, sac ve beton uygulamalarında kullanılır.

Place of Use
• It is used in profile, sheet metal and concrete applica-
tions.

UZUNLUK(MM) ÇAP(MM) AD/KUTU KUTU/KOLİEBAT(MM)

ST 18

ST 25

ST 32

ST 38

ST 45

ST 50

ST 57

ST 64

18 MM

25 MM

32 MM

38 MM

45 MM

50 MM

57 MM

64 MM

2,2

2,2

2,2

2,2

2,2

2,2

2,2

2,2

2.000

2.000

2.000

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

10

10

10

10

10

10

10

10

LENGTH (MM) DIAMETER(MM) PAC/PCS PAC/BOXDIMENSIONS(MM)

ST 18

ST 25

ST 32

ST 38

ST 45

ST 50

ST 57

ST 64

18 MM

25 MM

32 MM

38 MM

45 MM

50 MM

57 MM

64 MM

2,2

2,2

2,2

2,2

2,2

2,2

2,2

2,2

2.000

2.000

2.000

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

10

10

10

10

10

10

10

10



ZIMBA TELİ VE ÇİVİ ÇEŞİTLERİ
NAILS AND STAPLES

WT TYPE NAILS
WT SERİSİ ÇİVİ

Kullanım Alanı
• Ağaç uygulamalarında kullanılır.

Place of Use
• Used in tree applications.

UZUNLUK(MM) ÇAP(MM) AD/KUTU KUTU/KOLİT(MM)

WT 18

WT 25

WT 32

WT 50

WT 57

WT 60

WT 64

18 MM

25 MM

32 MM

50 MM

57 MM

60 MM

64 MM

2,2

2,2

2,2

2,2

2,2

2,2

2,2

2.000

2.000

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

10

10

10

10

10

10

10

LENGTH (MM) DIAMETER(MM) PAC/PCS PAC/BOXT(MM)

WT 18

WT 25

WT 32

WT 50

WT 57

WT 60

WT 64

18 MM

25 MM

32 MM

50 MM

57 MM

60 MM

64 MM

2,2

2,2

2,2

2,2

2,2

2,2

2,2

2.000

2.000

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

10

10

10

10

10

10

10



ZİGZAG YAY VE BAĞLANTI EKİPMANLARI
ZIG ZAG SPRING AND APPARATUS

ZIG ZAG SPRING
ZİG ZAG YAY

Kullanım Alanı
• Oturma grupları, kanepeler, bazalar, otomobil 
koltukları ve koltuk takımlarında kullanılmaktadır.

Ürün Özellikleri
• Yüksek karbonlu teller kullanılarak ısıl işlem ile üretilir.
• İstenen sertliği ve esnekliği sağlar. Yaylar iskelette 
karşılıklı özel yay klipsleri ile sabitlenir. Koltuklar dahil, 
oldukça geniş bir kullanım alanı mevcuttur.
• Müşteri taleplerine göre istenilen kalınlık ve boyda, 
kaplamalı veya kaplamasız olmaktadır.

Ambalaj
• 40 mt/top

Place of Use
• It is used in sitting groups, sofas, bases, automobile 
seats and sofa sets.

Product Features
• It is produced by heat treatment using high carbon 
wires.
• It provides the desired stiffness and flexibility. The 
springs are fixed on the skeleton with special spring 
clips. There is a very wide area of   use, including seats.
• It can be coated or uncoated in desired thickness and 
length according to customer demands.

Packaging
• Roll Zigzag springs 40 m/Roll



ZİGZAG YAY VE BAĞLANTI EKİPMANLARI
ZIG ZAG SPRING AND APPARATUS

ZIGZAG SPRING TENSION SPRING
ZİGZAG YAY ÇEKME YAYI

Kullanım Alanı
• Zigzag yayın uygulandığı her alanda kullanılır.
• İki paralel yayı birbirine tutturur.
• Yayların birlikte hareket etmesini sağlar.

Ambalaj
• 1250 ad/koli

Usage Area
• It is used in every area where zigzag spring is applied.
• Attaches two parallel springs to each other.
• Allows springs to move together.

Packaging
• 1250 pcs/box

RUBBER RING FOR ZIG ZAG SPRINGS
ZİG ZAG YAY BAĞLANTI LASTİĞİ

Kullanım Alanı ve Özellikleri
• Zigzag yayın uygulandığı her alanda kullanılır.
• İki paralel yayı birbirine tutturur.
• Yayların birlikte hareket etmesini sağlar.

Ambalaj
• 20 kg/koli

Usage Area and Features
• It is used in every area where zigzag spring is applied.
• Attaches two parallel springs to each other.
• Allows springs to move together.

Packaging
• 20 kg/box



ZİGZAG YAY VE BAĞLANTI EKİPMANLARI
ZIG ZAG SPRING AND APPARATUS

ZIGZAG SPRING PAPER COVERED
CONNECTION WIRE CLIPS

ZİGZAG YAY KAĞIT KAPLI ARA
BAĞLANTI TELİ KLİPSİ

Kullanım Alanı
• Kağıt kaplı ara bağlantı telini tutturmak için kullanılır. 
Tabanca ile uygulanır.

Ürün Özellikleri
• Genişlik: 11mm. – Yükselik: 13mm. – Derinlik: 6,6mm. – 
İç Genişlik: 4,57 mm

Ambalaj
• 14500 ad/koli

Place of Use
• It is used to fasten the paper coated wire. Applied with 
a gun.

Product Features
• Width: 11mm. – Height: 13mm. – Depth: 6.6mm. – 
Internal Width: 4.57mm.

Packaging
• 14500 ad/Box

ZIGZAG SPRING PAPER COATED INTERCONNECTION WIRE
ZİGZAG YAY KAĞIT KAPLI ARA BAĞLANTI TELİ

Kullanım Alanı
• Zigzag yayın uygulandığı her alanda kullanılır.
• İki paralel yayı birbirine tutturur.
• Yayların birlikte hareket etmesini sağlar.

Ambalaj
• Çelik 80 mt/top – 200 top/palet
• 2,18 kg net/top
• Tel kalınlığı: 2 mm

Usage Area and Features
• It is used in every area where zigzag spring is applied.
• Attaches two parallel springs to each other.
• Allows springs to move together.

Packaging
• Steel 80 mt/roll – 200 balls/pallet
• 2.18 kg net/ball
• Wire thickness: 2 mm



ZİGZAG YAY VE BAĞLANTI EKİPMANLARI
ZIG ZAG SPRING AND APPARATUS

ZIGZAG SPRING CLIP PLASTIC WHITE
ZİGZAG YAY KLİPSİ PLASTİK BEYAZ

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde zigzag yayları tutturmak için 
kullanılır.

Ambalaj
• 3000 ad/koli

Place of Use
• It is used to fasten zigzag springs in armchairs and 
sofas.

Packaging
• 3000 pcs/box

ZIGZAG SPRING CLIP PLASTIC
ZİGZAG YAY KLİPSİ PLASTİK TIRTIKLI

Kullanım Alanı
• Koltuk ve kanepelerde zigzag yayları tutturmak için 
kullanılır.

Ürün Özellikleri
• Merkez aralıkları 11,50 cm
• Yay takıldıktan sonra, kanallı kilit özelliği vardır.

Ambalaj
• 5 ad/1 şeritte
• 1250 ad/koli

Usage Area
• It is used to fasten zigzag springs in armchairs and 
sofas.

Product Features
• Center spacing 11.50 cm.
• After the spring is installed, it has a channel lock 
feature.

Packaging
• 5 pcs/size
• 1250 pcs/box
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